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II

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1755
od 8. kolovoza 2019.
o izmjeni prilogd Uredbi (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o uspostavi zajednicke

klasifikacije prostornih jedinica za statistiku (NUTS)
EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. svibnja 2003. o uspostavi zajednicke
klasifikacije prostornih jedinica za statistiku (NUTS) ('), a posebno njezin ¢lanak 3. stavak 4., ¢lanak 4. stavak 1. i ¢lanak 5.
stavak 4.,

bududi da:

(1) Uredbom (EZ) br. 1059/2003 utvrduje se zajednicka klasifikacija prostornih jedinica kako bi se omogudilo
prikupljanje, obrada i diseminacija uskladenih regionalnih statistika u Uniji.

(2) U prilozima Uredbi (EZ) br. 1059/2003 navode se prostorne jedinice koje se upotrebljavaju za statistiku.

(3) U skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1059/2003, izmjene NUTS klasifikacije donose se u drugoj
polovini kalendarske godine i obi¢no ne ¢esée nego svake tri godine.

(4)  NUTS Kklasifikacija posljednji je put izmijenjena Uredbom Komisije (EU) 2016/2066 (%).

(5)  Prema podacima koje su drzave ¢lanice dostavile Komisiji prostorna podjela nekih drzava clanica promijenila se
nakon posljednje izmjene NUTS klasifikacije.

(6)  Uredbu (EZ) br. 1059/2003 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi L, IT. i III. Uredbi (EZ) br. 1059/2003 zamjenjuju se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi.

() SLL154,21.6.2003,, str. 1.
(*) Uredba Komisije (EU) 2016/2066 od 21. studenoga 2016. o izmjeni priloga Uredbi (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeca
o uspostavi zajednickog razvrstavanja prostornih jedinica za statistiku (NUTS) (SL L 322, 29.11.2016., str. 1.).
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Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

U skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1059/2003, ona se u pogledu slanja podataka Komisiji (Eurostat)
primjenjuje od 1. sije¢nja 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. kolovoza 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG
,Prilog 1.
NUTS Kklasifikacija (Sifra — naziv)
BELGIJA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BE
BE1 Région de Bruxelles-Capitale/
Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BE10 Région de Bruxelles-Capitale/
Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BE100 Arr. () de Bruxelles-Capitale/Arr.
Brussel-Hoofdstad

BE2 Vlaams Gewest
BE21 Prov. () Antwerpen
BE211 Arr. Antwerpen
BE212 Arr. Mechelen
BE213 Arr. Turnhout
BE22 Prov. Limburg (BE)
BE223 Arr. Tongeren
BE224 Arr. Hasselt
BE225 Arr. Maaseik
BE23 Prov. Oost-Vlaanderen
BE231 Arr. Aalst
BE232 Arr. Dendermonde
BE233 Arr. Eeklo
BE234 Arr. Gent
BE235 Arr. Oudenaarde
BE236 Arr. Sint-Niklaas
BE24 Prov. Vlaams-Brabant
BE241 Arr. Halle-Vilvoorde
BE242 Arr. Leuven
BE25 Prov. West-Vlaanderen
BE251 Arr. Brugge
BE252 Arr. Diksmuide
BE253 Arr. Ieper
BE254 Arr. Kortrijk

BE255

Arr. Oostende
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

BE256 Arr. Roeselare

BE257 Arr. Tielt

BE258 Arr. Veurne

BE3 Région wallonne

BE31 Prov. Brabant Wallon

BE310 Arr. Nivelles

BE32 Prov. Hainaut

BE323 Arr. Mons

BE328 Arr. Tournai-Mouscron

BE329 Arr. La Louviere

BE32 A Arr. Ath

BE32B Arr. Charleroi

BE32C Arr. Soignies

BE32D Arr. Thuin

BE33 Prov. Liege

BE331 Arr. Huy

BE332 Arr. Liege

BE334 Arr. Waremme

BE335 Arr. Verviers — communes fran-
cophones

BE336 Bezirk Verviers — Deutschsprachi-
ge Gemeinschaft

BE34 Prov. Luxembourg (BE)

BE341 Arr. Arlon

BE342 Arr. Bastogne

BE343 Arr. Marche-en-Famenne

BE344 Arr. Neufchateau

BE345 Arr. Virton

BE35 Prov. Namur

BE351 Arr. Dinant

BE352 Arr. Namur

BE353 Arr. Philippeville

BEZ Extra-Regio NUTS 1

BEZZ Extra-Regio NUTS 2

BEZZZ Extra-Regio NUTS 3

(') Arr. oznacava Arrondissement administratif na francuskom ili Administratief arrondissement na nizozemskom.
(*) Prov. oznacava Province na francuskom ili Provincie na nizozemskom.




24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/5
BUGARSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BG
BG3 CesepHa 1 IOronsrouna buirapus
BG31 Cesepo3zanagieH
BG311 Bunmu
BG312 Monrana
BG313 Bpaua
BG314 [Inesen
BG315 JloBeu
BG32 CesepeH LieHTpareH
BG321 Benuko TbpHOBO
BG322 TabpoBo
BG323 Pyce
BG324 Pasrpan
BG325 Cunmcrpa
BG33 CesepousroueH
BG331 Bapna
BG332 To6piy
BG333 Hymen
BG334 Toprosue
BG34 IOrousrouen
BG341 Byprac
BG342 CruseH
BG343 SImbon
BG344 Crapa 3aropa
BG4 IOrosananna 1 HOxHa LeHTpanHa
Boirapus
BG41 IOrosananen
BG411 Codus (cronmua)
BG412 Codust
BG413 Bnaroesrpan
BG414 Iepruk
BG415 Kroctenmmn
BG42 IOxeH uenTpanen
BG421 [Inosous
BG422 XackoBo
BG423 [Nazapmxuk
BG424 CmorsiH
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
BG425 Kbpkanm
BGZ Extra-Regio NUTS 1
BGZZ Extra-Regio NUTS 2
BGZZZ Extra-Regio NUTS 3
CESKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
CZ
CZ0 Cesko
CZ01 Praha
CZ010 Hlavni mésto Praha
Cz02 Stiedni Cechy
Cz020 Sttedocesky kraj
CzZ03 Jihozédpad
Cz031 Jihocesky kraj
CZ032 Plzensky kraj
CZ04 Severozéapad
CZ041 Karlovarsky kraj
CZ042 Ustecky kraj
CzZ05 Severovychod
Cz051 Liberecky kraj
CZ052 Krélovéhradecky kraj
CZ053 Pardubicky kraj
CZ06 Jihovychod
CZ063 Kraj Vysocina
CZ064 Jihomoravsky kraj
Cz07 Stfedni Morava
CzZ071 Olomoucky kraj
CZ072 Zlinsky kraj
CZ08 Moravskoslezsko
CZ080 Moravskoslezsky kraj
CzZZ Extra-Regio NUTS 1
CzZZ7 Extra-Regio NUTS 2
CZ777Z Extra-Regio NUTS 3
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DANSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DK
DKO Danmark
DKO1 Hovedstaden
DKO011 Byen Kebenhavn
DKO012 Kgbenhavns omegn
DK013 Nordsjelland
DKO014 Bornholm
DK02 Sjeelland
DK021 Ostsjelland
DK022 Vest- og Sydsjelland
DKO03 Syddanmark
DK031 Fyn
DK032 Sydjylland
DKO04 Midtjylland
DK041 Vestjylland
DK042 Ostjylland
DKO05 Nordjylland
DK050 Nordjylland
DKZ Extra-Regio NUTS 1
DKZZ Extra-Regio NUTS 2
DKZZZ Extra-Regio NUTS 3
NJEMACKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE
DE1 Baden-Wiirttemberg
DE11 Stuttgart
DE111 Stuttgart, Stadtkreis
DE112 Boblingen
DE113 Esslingen
DE114 GOppingen
DE115 Ludwigsburg
DE116 Rems-Murr-Kreis
DE117 Heilbronn, Stadtkreis
DE118 Heilbronn, Landkreis
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE119 Hohenlohekreis
DE11 A Schwibisch Hall
DE11B Main-Tauber-Kreis
DE11C Heidenheim
DE11D Ostalbkreis
DE12 Karlsruhe
DE121 Baden-Baden, Stadtkreis
DE122 Karlsruhe, Stadtkreis
DE123 Karlsruhe, Landkreis
DE124 Rastatt
DE125 Heidelberg, Stadtkreis
DE126 Mannheim, Stadtkreis
DE127 Neckar-Odenwald-Kreis
DE128 Rhein-Neckar-Kreis
DE129 Pforzheim, Stadtkreis
DE12 A Calw
DE12B Enzkreis
DE12C Freudenstadt
DE13 Freiburg
DE131 Freiburg im Breisgau, Stadtkreis
DE132 Breisgau-Hochschwarzwald
DE133 Emmendingen
DE134 Ortenaukreis
DE135 Rottweil
DE136 Schwarzwald-Baar-Kreis
DE137 Tuttlingen
DE138 Konstanz
DE139 Lorrach
DE13 A Waldshut
DE14 Tiibingen
DE141 Reutlingen
DE142 Tibingen, Landkreis
DE143 Zollernalbkreis
DE144 Ulm, Stadtkreis
DE145 Alb-Donau-Kreis
DE146 Biberach
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE147 Bodenseekreis

DE148 Ravensburg

DE149 Sigmaringen

DE2 Bayern

DE21 Oberbayern

DE211 Ingolstadt, Kreisfreie Stadt

DE212 Miinchen, Kreisfreie Stadt

DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt

DE214 Altotting

DE215 Berchtesgadener Land

DE216 Bad Tolz-Wolfratshausen

DE217 Dachau

DE218 Ebersberg

DE219 Eichsttt

DE21 A Erding

DE21B Freising

DE21C Fiirstenfeldbruck

DE21D Garmisch-Partenkirchen

DE21E Landsberg am Lech

DE21F Miesbach

DE21G Miihldorf a. Inn

DE21H Miinchen, Landkreis

DE211 Neuburg-Schrobenhausen

DE21] Pfaffenhofen a. d. [Im

DE21K Rosenheim, Landkreis

DE21L Starnberg

DE21M Traunstein

DE21IN Weilheim-Schongau

DE22 Niederbayern

DE221 Landshut, Kreisfreie Stadt

DE222 Passau, Kreisfreie Stadt

DE223 Straubing, Kreisfreie Stadt

DE224 Deggendorf

DE225 Freyung-Grafenau

DE226 Kelheim

DE227 Landshut, Landkreis

DE228 Passau, Landkreis

DE229 Regen

DE22 A Rottal-Inn
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE22B Straubing-Bogen
DE22C Dingolfing-Landau
DE23 Oberpfalz
DE231 Amberg, Kreisfreie Stadt
DE232 Regensburg, Kreisfreie Stadt
DE233 Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt
DE234 Amberg-Sulzbach
DE235 Cham
DE236 Neumarkt i. d. OPf.
DE237 Neustadt a. d. Waldnaab
DE238 Regensburg, Landkreis
DE239 Schwandorf
DE23 A Tirschenreuth
DE24 Oberfranken
DE241 Bamberg, Kreisfreie Stadt
DE242 Bayreuth, Kreisfreie Stadt
DE243 Coburg, Kreisfreie Stadt
DE244 Hof, Kreisfreie Stadt
DE245 Bamberg, Landkreis
DE246 Bayreuth, Landkreis
DE247 Coburg, Landkreis
DE248 Forchheim
DE249 Hof, Landkreis
DE24 A Kronach
DE24B Kulmbach
DE24C Lichtenfels
DE24D Wunsiedel i. Fichtelgebirge
DE25 Mittelfranken
DE251 Ansbach, Kreisfreie Stadt
DE252 Erlangen, Kreisfreie Stadt
DE253 Fiirth, Kreisfreie Stadt
DE254 Niirnberg, Kreisfreie Stadt
DE255 Schwabach, Kreisfreie Stadt
DE256 Ansbach, Landkreis
DE257 Erlangen-Hochstadt
DE258 Fiirth, Landkreis
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE259 Nirnberger Land
DE25 A Neustadt a. d. Aisch-Bad

Windsheim
DE25B Roth
DE25C Weilenburg-Gunzenhausen
DE26 Unterfranken
DE261 Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt
DE262 Schweinfurt, Kreisfreie Stadt
DE263 Wiirzburg, Kreisfreie Stadt
DE264 Aschaffenburg, Landkreis
DE265 Bad Kissingen
DE266 Rhon-Grabfeld
DE267 HafSberge
DE268 Kitzingen
DE269 Miltenberg
DE26 A Main-Spessart
DE26B Schweinfurt, Landkreis
DE26C Wiirzburg, Landkreis
DE27 Schwaben
DE271 Augsburg, Kreisfreie Stadt
DE272 Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt
DE273 Kempten (Allgdu), Kreisfreie Stadt
DE274 Memmingen, Kreisfreie Stadt
DE275 Aichach-Friedberg
DE276 Augsburg, Landkreis
DE277 Dillingen a.d. Donau
DE278 Giinzburg
DE279 Neu-Ulm
DE27 A Lindau (Bodensee)
DE27B Ostallgdu
DE27C Unterallgdu
DE27D Donau-Ries
DE27E Oberallgiu
DE3 Berlin
DE30 Berlin
DE300 Berlin
DE4 Brandenburg
DE40 Brandenburg
DE401 Brandenburg an der Havel,
Kreisfreie Stadt
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE402 Cottbus, Kreisfreie Stadt
DE403 Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt
DE404 Potsdam, Kreisfreie Stadt
DE405 Barnim
DE406 Dahme-Spreewald
DE407 Elbe-Elster
DE408 Havelland
DE409 Mirkisch-Oderland
DE40 A Oberhavel
DE40B Oberspreewald-Lausitz
DE40C Oder-Spree
DE40D Ostprignitz-Ruppin
DE40E Potsdam-Mittelmark
DE40F Prignitz
DE40G Spree-Neifse
DE40H Teltow-Flaming
DE40I Uckermark
DE5 Bremen
DE50 Bremen
DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
DE502 Bremerhaven, Kreisfreie Stadt
DE6 Hamburg
DE60 Hamburg
DE600 Hamburg
DE7 Hessen
DE71 Darmstadt
DE711 Darmstadt, Kreisfreie Stadt
DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
DE713 Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt
DE714 Wiesbaden, Kreisfreie Stadt
DE715 Bergstrafle
DE716 Darmstadt-Dieburg
DE717 Grof3-Gerau
DE718 Hochtaunuskreis
DE719 Main-Kinzig-Kreis
DE71 A Main-Taunus-Kreis
DE71B Odenwaldkreis
DE71C Offenbach, Landkreis
DE71D Rheingau-Taunus-Kreis
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DE71E Wetteraukreis

DE72 Giefen

DE721 Gieflen, Landkreis

DE722 Lahn-Dill-Kreis

DE723 Limburg-Weilburg

DE724 Marburg-Biedenkopf

DE725 Vogelsbergkreis

DE73 Kassel

DE731 Kassel, Kreisfreie Stadt

DE732 Fulda

DE733 Hersfeld-Rotenburg

DE734 Kassel, Landkreis

DE735 Schwalm-Eder-Kreis

DE736 Waldeck-Frankenberg

DE737 Werra-MeifSner-Kreis

DE8 Mecklenburg-Vorpommern

DE80 Mecklenburg-Vorpommern

DE803 Rostock, Kreisfreie Stadt

DE804 Schwerin, Kreisfreie Stadt

DESO0] Mecklenburgische Seenplatte

DE8OK Landkreis Rostock

DESOL Vorpommern-Riigen

DE8OM Nordwestmecklenburg

DE8ON Vorpommern-Greifswald

DE80O Ludwigslust-Parchim

DE9 Niedersachsen

DE91 Braunschweig

DE911 Braunschweig, Kreisfreie Stadt

DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt

DE913 Wolfsburg, Kreisfreie Stadt

DE914 Githorn

DE916 Goslar

DE917 Helmstedt

DE918 Northeim

DE91 A Peine

DE91B Wolfenbiittel

DE91C Gottingen

DE92 Hannover

DE922 Diepholz
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DE923 Hameln-Pyrmont
DE925 Hildesheim
DE926 Holzminden
DE927 Nienburg (Weser)
DE928 Schaumburg
DE929 Region Hannover
DE93 Liineburg
DE931 Celle
DE932 Cuxhaven
DE933 Harburg
DE934 Liichow-Dannenberg
DE935 Liineburg, Landkreis
DE936 Osterholz
DE937 Rotenburg (Wiimme)
DE938 Heidekreis
DE939 Stade
DE93 A Uelzen
DE93B Verden
DE94 Weser-Ems
DE941 Delmenhorst, Kreisfreie Stadt
DE942 Emden, Kreisfreie Stadt
DE943 Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie

Stadt

DE944 Osnabriick, Kreisfreie Stadt
DE945 Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt
DE946 Ammerland
DE947 Aurich
DE948 Cloppenburg
DE949 Emsland
DE9%4 A Friesland (DE)
DE94B Grafschaft Bentheim
DE94C Leer
DE94D Oldenburg, Landkreis
DE94E Osnabriick, Landkreis
DE94F Vechta
DE94G Wesermarsch
DE94H Wittmund
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DEA Nordrhein-Westfalen
DEA1 Diisseldorf
DEA11 Diisseldorf, Kreisfreie Stadt
DEA12 Duisburg, Kreisfreie Stadt
DEA13 Essen, Kreisfreie Stadt
DEA14 Krefeld, Kreisfreie Stadt
DEA15 Monchengladbach, Kreisfreie Stadt
DEA16 Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie
Stadt
DEA17 Oberhausen, Kreisfreie Stadt
DEA18 Remscheid, Kreisfreie Stadt
DEA19 Solingen, Kreisfreie Stadt
DEAT A Wuppertal, Kreisfreie Stadt
DEA1B Kleve
DEA1C Mettmann
DEA1D Rhein-Kreis Neuss
DEAI1E Viersen
DEA1F Wesel
DEA2 Koln
DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
DEA23 Koln, Kreisfreie Stadt
DEA24 Leverkusen, Kreisfreie Stadt
DEA26 Diiren
DEA27 Rhein-Erft-Kreis
DEA28 Euskirchen
DEA29 Heinsberg
DEA2 A Oberbergischer Kreis
DEA2B Rheinisch-Bergischer Kreis
DEA2C Rhein-Sieg-Kreis
DEA2D Stddteregion Aachen
DEA3 Miinster
DEA31 Bottrop, Kreisfreie Stadt
DEA32 Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt
DEA33 Miinster, Kreisfreie Stadt
DEA34 Borken
DEA35 Coesfeld
DEA36 Recklinghausen
DEA37 Steinfurt
DEA38 Warendorf
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DEA4 Detmold
DEA41 Bielefeld, Kreisfreie Stadt
DEA42 Giitersloh
DEA43 Herford
DEA44 Hoxter
DEA45 Lippe
DEA46 Minden-Liibbecke
DEA47 Paderborn
DEA5 Arnsberg
DEAS51 Bochum, Kreisfreie Stadt
DEA52 Dortmund, Kreisfreie Stadt
DEAS53 Hagen, Kreisfreie Stadt
DEA54 Hamm, Kreisfreie Stadt
DEAS5S5 Herne, Kreisfreie Stadt
DEA56 Ennepe-Ruhr-Kreis
DEA57 Hochsauerlandkreis
DEA58 Mirkischer Kreis
DEA59 Olpe
DEA5 A Siegen-Wittgenstein
DEA5B Soest
DEAS5C Unna
DEB Rheinland-Pfalz
DEB1 Koblenz
DEB11 Koblenz, Kreisfreie Stadt
DEB12 Ahrweiler
DEB13 Altenkirchen (Westerwald)
DEB14 Bad Kreuznach
DEB15 Birkenfeld
DEB17 Mayen-Koblenz
DEB18 Neuwied
DEB1 A Rhein-Lahn-Kreis
DEB1B Westerwaldkreis
DEB1C Cochem-Zell
DEB1D Rhein-Hunsriick-Kreis
DEB2 Trier
DEB21 Trier, Kreisfreie Stadt
DEB22 Bernkastel-Wittlich
DEB23 Eifelkreis Bitburg-Priim
DEB24 Vulkaneifel




24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/17

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DEB25 Trier-Saarburg

DEB3 Rheinhessen-Pfalz

DEB31 Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt

DEB32 Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt

DEB33 Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt

DEB34 Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie
Stadt

DEB35 Mainz, Kreisfreie Stadt

DEB36 Neustadt an der Weinstrafe,
Kreisfreie Stadt

DEB37 Pirmasens, Kreisfreie Stadt

DEB38 Speyer, Kreisfreie Stadt

DEB39 Worms, Kreisfreie Stadt

DEB3 A Zweibriicken, Kreisfreie Stadt

DEB3B Alzey-Worms

DEB3C Bad Diirkheim

DEB3D Donnersbergkreis

DEB3E Germersheim

DEB3F Kaiserslautern, Landkreis

DEB3G Kusel

DEB3H Siidliche Weinstrafle

DEB3I Rhein-Pfalz-Kreis

DEB3] Mainz-Bingen

DEB3K Suidwestpfalz

DEC Saarland

DECO Saarland

DECO01 Regionalverband Saarbriicken

DEC02 Merzig-Wadern

DEC03 Neunkirchen

DEC04 Saarlouis

DECO05 Saarpfalz-Kreis

DEC06 St. Wendel

DED Sachsen

DED2 Dresden

DED21 Dresden, Kreisfreie Stadt

DED2C Bautzen

DED2D Gorlitz

DED2E Meifen

DED2F Séchsische Schweiz-Osterzgebirge
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DED4 Chemnitz
DED41 Chemnitz, Kreisfreie Stadt
DED42 Erzgebirgskreis
DED43 Mittelsachsen
DED44 Vogtlandkreis
DED45 Zwickau
DED5 Leipzig
DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt
DED52 Leipzig
DED53 Nordsachsen
DEE Sachsen-Anhalt
DEEO Sachsen-Anhalt
DEEO1 Dessau-RofSlau, Kreisfreie Stadt
DEEO02 Halle (Saale), Kreisfreie Stadt
DEEO3 Magdeburg, Kreisfreie Stadt
DEE04 Altmarkkreis Salzwedel
DEEO5 Anbhalt-Bitterfeld
DEE06 Jerichower Land
DEE07 Borde
DEE08 Burgenlandkreis
DEEO09 Harz
DEEO A Mansfeld-Siidharz
DEEOB Saalekreis
DEEOC Salzlandkreis
DEEOD Stendal
DEEOE Wittenberg
DEF Schleswig-Holstein
DEFO Schleswig-Holstein
DEF01 Flensburg, Kreisfreie Stadt
DEF02 Kiel, Kreisfreie Stadt
DEF03 Litbeck, Kreisfreie Stadt
DEF04 Neumiinster, Kreisfreie Stadt
DEFO05 Dithmarschen
DEF06 Herzogtum Lauenburg
DEF07 Nordfriesland
DEF08 Ostholstein
DEF09 Pinneberg
DEFO A Plon
DEFOB Rendsburg-Eckernforde
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

DEFOC Schleswig-Flensburg

DEFOD Segeberg

DEFOE Steinburg

DEFOF Stormarn

DEG Thiiringen

DEGO Thiringen

DEGO1 Erfurt, Kreisfreie Stadt

DEG02 Gera, Kreisfreie Stadt

DEGO03 Jena, Kreisfreie Stadt

DEG04 Suhl, Kreisfreie Stadt

DEGO5 Weimar, Kreisfreie Stadt

DEGO6 Eichsfeld

DEGO07 Nordhausen

DEG09 Unstrut-Hainich-Kreis

DEGO A Kyfthauserkreis

DEGOB Schmalkalden-Meiningen

DEGOC Gotha

DEGOD Sommerda

DEGOE Hildburghausen

DEGOF [Im-Kreis

DEGOG Weimarer Land

DEGOH Sonneberg

DEGOI Saalfeld-Rudolstadt

DEGO] Saale-Holzland-Kreis

DEGOK Saale-Orla-Kreis

DEGOL Greiz

DEGOM Altenburger Land

DEGON Eisenach, Kreisfreie Stadt

DEGOP Wartburgkreis




L 270/20 Sluzbeni list Europske unije 24.10.2019.
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
DEZ Extra-Regio NUTS 1
DEZZ Extra-Regio NUTS 2
DEZZ77 Extra-Regio NUTS 3
ESTONJJA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
EE
EEQ Eesti
EE0O Eesti
EE001 P3hja-Eesti
EE004 Laane-Eesti
EE008 Louna-Eesti
EE009 Kesk-Eesti
EE00 A Kirde-Eesti
EEZ Extra-Regio NUTS 1
EEZZ Extra-Regio NUTS 2
EEZZZ Extra-Regio NUTS 3
IRSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
IE
[EO Ireland
IE04 Northern and Western
[E041 Border
[E042 West
IE05 Southern
[E051 Mid-West
IE052 South-East
IE053 South-West
IE06 Eastern and Midland
[E061 Dublin
[E062 Mid-East
IE063 Midland
IEZ Extra-Regio NUTS 1
IEZZ Extra-Regio NUTS 2
IEZZ7Z Extra-Regio NUTS 3




24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/21

GRCKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
EL
EL3 Atk
EL30 Atk
EL301 Bopetog Topgag Adnvav
EL302 Auvtikog Topéag Adnvev
EL303 Kevtpikog Topag ADnvav
EL304 Nomog Topeag Adnvav
EL305 Avatolikr| ATtk
EL306 Autikr) ATukn
EL307 TMepatdg, Nrjoot
EL4 Nnow Aryaiou, Kprjm
EL41 Bopeio Aryaio
EL411 A¢ofog, Afjpvog
EL412 Ikapia, Tapog
EL413 Xiog
EL42 Notio Aryaio
EL421 Kéd\upvoe, Kapradog — Hpotkn Nij-
oo Kaoog, Kog, Podog
EL422 Avdpog, Onpa, Kéa, Mijhog, Miko-
vog, Nagog, [Tapog, Eupog, Trvog
EL43 Kpnm
EL431 HpaxAeto
EL432 Aaoith
EL433 P&dupvo
EL434 Xavia
EL5 Bopewa ENNada
EL51 Avatohikr] Makedovia, @paxkn
EL511 EBpoc
EL512 Eavon
EL513 Podomn
EL514 Apapa
EL515 ©®acog, Kapaha
EL52 Kevtpikn) Makedovia
EL521 Hpadia
EL522 ©Oeocalovikn
EL523 Kihkig
EL524 [TeA\a
EL525 Miepia
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EL526 Séppeg
EL527 Xakidikn
EL53 Auvtikr) Makedovia
EL531 Tpefeva, Kolavn
EL532 Kaotopia
EL533 dlopwva
EL54 'Hnepog
EL541 Apta, Tpefeta
EL542 Oeonputia
EL543 lodwiva
EL6 Kevtpur) EANada
EL61 OsooaNia
EL611 Kapditoa, Tpikaha
EL612 Adapoa
EL613 Mayvneia, Enopadeg
EL62 Iovia Nnowa
EL621 Zaxuvdog
EL622 Képkupa
EL623 Dakn, Kegaknvia
EL624 Agukada
EL63 Avtikr) ENAGda
EL631 Attohoakapvavia
EL632 Ayaia
EL633 H\ela
EL64 Stepea ENAada
EL641 Bowrtia
EL642 Eupowa
EL643 Euputavia
EL644 Ohonda
EL645 dokida
EL65 [Tehomovvnoog
EL651 Apyolida, Apkadia
EL652 Kopwiia
EL653 Aakovia, Mesonvia
ELZ Extra-Regio NUTS 1
ELZZ Extra-Regio NUTS 2
ELZZZ Extra-Regio NUTS 3
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SPANJOLSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ES
ES1 Noroeste
ES11 Galicia
ES111 A Corufia
ES112 Lugo
ES113 Ourense
ES114 Pontevedra
ES12 Principado de Asturias
ES120 Asturias
ES13 Cantabria
ES130 Cantabria
ES2 Noreste
ES21 Pais Vasco
ES211 Araba/Alava
ES212 Gipuzkoa
ES213 Bizkaia
ES22 Comunidad Foral de Navarra
ES220 Navarra
ES23 La Rioja
ES230 La Rioja
ES24 Aragén
ES241 Huesca
ES242 Teruel
ES243 Zaragoza
ES3 Comunidad de Madrid
ES30 Comunidad de Madrid
ES300 Madrid
ES4 Centro (ES)
ES41 Castilla y Le6n
ES411 Avila
ES412 Burgos
ES413 Ledn
ES414 Palencia
ES415 Salamanca
ES416 Segovia
ES417 Soria
ES418 Valladolid
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ES419 Zamora
ES42 Castilla-La Mancha
ES421 Albacete
ES422 Ciudad Real
ES423 Cuenca
ES424 Guadalajara
ES425 Toledo
ES43 Extremadura
ES431 Badajoz
ES432 Caceres
ES5 Este
ES51 Catalufia
ES511 Barcelona
ES512 Girona
ES513 Lleida
ES514 Tarragona
ES52 Comunitat Valenciana
ES521 Alicante/Alacant
ES522 Castellon/Castelld
ES523 Valencia/Valencia
ES53 Illes Balears
ES531 Eivissa y Formentera
ES532 Mallorca
ES533 Menorca
ES6 Sur
ES61 Andalucia
ES611 Almeria
ES612 Cédiz
ES613 Coérdoba
ES614 Granada
ES615 Huelva
ES616 Jaén
ES617 Malaga
ES618 Sevilla
ES62 Regién de Murcia
ES620 Murcia
ES63 Ciudad de Ceuta
ES630 Ceuta
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ES64 Ciudad de Melilla
ES640 Melilla
ES7 Canarias
ES70 Canarias
ES703 El Hierro
ES704 Fuerteventura
ES705 Gran Canaria
ES706 La Gomera
ES707 La Palma
ES708 Lanzarote
ES709 Tenerife
ESZ Extra-Regio NUTS 1
ESZZ Extra-Regio NUTS 2
ESZZZ Extra-Regio NUTS 3
FRANCUSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FR
FR1 Ile-de-France
FR10 Ile-de-France
FR101 Pariz
FR102 Seine-et-Marne
FR103 Yvelines
FR104 Essonne
FR105 Hauts-de-Seine
FR106 Seine-Saint-Denis
FR107 Val-de-Marne
FR108 Val-d’'Oise
FRB Centre — Val de Loire
FRBO Centre — Val de Loire
FRBO1 Cher
FRBO2 Eure-et-Loir
FRBO3 Indre
FRB04 Indre-et-Loire
FRBO5 Loir-et-Cher
FRBO6 Loiret




L 270/26 Sluzbeni list Europske unije 24.10.2019.
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FRC Bourgogne-
Franche-Comté
FRC1 Bourgogne
FRC11 Cote-d'Or
FRC12 Nievre
FRC13 Sadne-et-Loire
FRC14 Yonne
FRC2 Franche-Comté
FRC21 Doubs
FRC22 Jura
FRC23 Haute-Sadne
FRC24 Territoire de Belfort
FRD Normandie
FRD1 Basse-Normandie
FRD11 Calvados
FRD12 Manche
FRD13 Orne
FRD2 Haute-Normandie
FRD21 Eure
FRD22 Seine-Maritime
FRE Hauts-de-France
FRE1 Nord-Pas de Calais
FRE11 Nord
FRE12 Pas-de-Calais
FRE2 Picardie
FRE21 Aisne
FRE22 Oise
FRE23 Somme
FRF Grand Est
FRF1 Alsace
FRF11 Bas-Rhin
FRF12 Haut-Rhin
FRF2 Champagne-Ardenne
FRF21 Ardennes
FRF22 Aube
FRF23 Marne
FRF24 Haute-Marne
FRF3 Lorraine

FRF31

Meurthe-et-Moselle
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FRF32 Meuse
FRF33 Moselle
FRF34 Vosges
FRG Pays de la Loire
FRGO Pays de la Loire
FRGO1 Loire-Atlantique
FRGO2 Maine-et-Loire
FRGO3 Mayenne
FRG04 Sarthe
FRGO5 Vendée
FRH Bretagne
FRHO Bretagne
FRHO1 Cotes-d’Armor
FRHO2 Finistere
FRHO3 llle-et-Vilaine
FRHO4 Morbihan
FRI Nouvelle-Aquitaine
FRI1 Aquitaine
FRI11 Dordogne
FRI12 Gironde
FRI13 Landes
FRI14 Lot-et-Garonne
FRI15 Pyrénées-Atlantiques
FRI2 Limousin
FRI21 Correze
FRI22 Creuse
FRI23 Haute-Vienne
FRI3 Poitou-Charentes
FRI31 Charente
FRI32 Charente-Maritime
FRI33 Deux-Sevres
FRI34 Vienne
FR] Occitanie
FRJ1 Languedoc-Roussillon
FRJ11 Aude
FRJ12 Gard
FRJ13 Hérault
FRJ14 Lozére
FRJ15 Pyrénées-Orientales
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FRJ2 Midi-Pyrénées
FRJ21 Ariege
FR]22 Aveyron
FR]23 Haute-Garonne
FR]24 Gers
FRJ25 Lot
FRJ26 Hautes-Pyrénées
FR]27 Tarn
FRJ28 Tarn-et-Garonne
FRK Auvergne-Rhone-Alpes
FRK1 Auvergne
FRK11 Allier
FRK12 Cantal
FRK13 Haute-Loire
FRK14 Puy-de-Dome
FRK2 Rhone-Alpes
FRK21 Ain
FRK22 Ardeche
FRK23 Drome
FRK24 Isere
FRK25 Loire
FRK26 Rhone
FRK27 Savoie
FRK28 Haute-Savoie
FRL Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO Provence-Alpes-Cote d’Azur
FRLO1 Alpes-de-Haute-Provence
FRLO2 Hautes-Alpes
FRLO3 Alpes-Maritimes
FRLO4 Bouches-du-Rhéne
FRLO5 Var
FRLO6 Vaucluse
FRM Corse
FRMO Corse
FRMO1 Corse-du-Sud
FRMO2 Haute-Corse
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FRY RUP FR — Régions Ultrapériphé-
riques Frangaises
FRY1 Guadeloupe
FRY10 Guadeloupe
FRY2 Martinique
FRY20 Martinique
FRY3 Guyane
FRY30 Guyane
FRY4 La Réunion
FRY40 La Réunion
FRY5 Mayotte
FRY50 Mayotte
FRZ Extra-Regio NUTS 1
FRZZ Extra-Regio NUTS 2
FRZZZ Extra-Regio NUTS 3
HRVATSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HR
HRO Hrvatska
HRO2 Panonska Hrvatska
HRO021 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
HRO022 Viroviti¢ko-podravska Zupanija
HR023 Pozesko-slavonska Zupanija
HR024 Brodsko-posavska Zupanija
HRO025 Osjecko-baranjska Zupanija
HRO026 Vukovarsko-srijemska Zupanija
HRO027 Karlovacka Zupanija
HRO028 Sisacko-moslavacka Zupanija
HRO3 Jadranska Hrvatska
HRO31 Primorsko-goranska Zupanija
HRO032 Licko-senjska Zupanija
HRO33 Zadarska Zupanija
HRO034 Sibensko-kninska Zupanija
HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 Istarska Zupanija
HRO37 Dubrovacko-neretvanska zupanija
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

HRO5 Grad Zagreb

HRO050 Grad Zagreb

HRO6 Sjeverna Hrvatska

HRO61 Medimurska Zupanija

HR062 Varazdinska Zupanija

HRO063 Koprivnicko-krizevacka Zupanija

HRO64 Krapinsko-zagorska Zupanija

HRO65 Zagrebacka Zupanija

HRZ Extra-Regio NUTS 1

HRZZ Extra-Regio NUTS 2

HRZZZ Extra-Regio NUTS 3

ITALIJA

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

IT

ITC Nord-Ovest

ITC1 Piemonte

ITC11 Torino

ITC12 Vercelli

ITC13 Biella

ITC14 Verbano-Cusio-Ossola

ITC15 Novara

ITC16 Cuneo

ITC17 Asti

ITC18 Alessandria

ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

ITC3 Liguria

ITC31 Imperia

ITC32 Savona

ITC33 Genova

ITC34 La Spezia

ITC4 Lombardia

ITC41 Varese

ITC42 Como

ITC43 Lecco

ITC44 Sondrio

ITC46 Bergamo
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ITC47 Brescia
ITC48 Pavia
ITC49 Lodi
ITC4 A Cremona
ITC4B Mantova
ITC4C Milano
ITC4D Monza e della Brianza
ITF Sud
ITF1 Abruzzo
ITF11 LAquila
ITF12 Teramo
ITF13 Pescara
ITF14 Chieti
ITF2 Molise
ITF21 Isernia
ITF22 Campobasso
ITF3 Campania
ITF31 Caserta
ITF32 Benevento
ITF33 Napoli
ITF34 Avellino
ITF35 Salerno
ITF4 Puglia
ITF43 Taranto
ITF44 Brindisi
ITF45 Lecce
ITF46 Foggia
ITF47 Bari
ITF48 Barletta-Andria-Trani
ITF5 Basilicata
ITF51 Potenza
ITE52 Matera
ITF6 Calabria
ITF61 Cosenza
ITF62 Crotone
ITF63 Catanzaro
ITF64 Vibo Valentia
ITF65 Reggio di Calabria
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ITG Isole
ITG1 Sicilia
ITG11 Trapani
ITG12 Palermo
ITG13 Messina
ITG14 Agrigento
ITG15 Caltanissetta
ITG16 Enna
ITG17 Catania
ITG18 Ragusa
ITG19 Siracusa
ITG2 Sardegna
ITG2D Sassari
ITG2E Nuoro
ITG2F Cagliari
ITG2G Oristano
ITG2H Sud Sardegna
ITH Nord-Est
ITH1 Provincia Autonoma di Bolzano/
Bozen (%)
ITH10 Bolzano-Bozen
ITH2 Provincia Autonoma di Trento
ITH20 Trento
ITH3 Veneto
ITH31 Verona
ITH32 Vicenza
ITH33 Belluno
ITH34 Treviso
ITH35 Venezia
ITH36 Padova
ITH37 Rovigo
ITH4 Friuli-Venezia Giulia
ITH41 Pordenone
ITH42 Udine
ITH43 Gorizia
ITH44 Trieste
ITH5 Emilia-Romagna
ITH51 Piacenza
ITH52 Parma
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ITH53 Reggio nellEmilia
ITH54 Modena
ITH55 Bologna
ITH56 Ferrara
ITH57 Ravenna
ITH58 Forli-Cesena
ITH59 Rimini
ITI Centro (IT)
ITI1 Toscana
ITI11 Massa-Carrara
ITI12 Lucca
ITI13 Pistoia
ITI14 Firenze
ITI15 Prato
ITI16 Livorno
ITI17 Pisa
ITI18 Arezzo
ITI19 Siena
ITI1 A Grosseto
ITI2 Umbria
ITI21 Perugia
ITI22 Terni
ITI3 Marche
ITI31 Pesaro e Urbino
ITI32 Ancona
ITI33 Macerata
ITI34 Ascoli Piceno
ITI35 Fermo
ITI4 Lazio
ITI41 Viterbo
ITI42 Rieti
ITI43 Roma
ITI44 Latina
ITI45 Frosinone
ITZ Extra-Regio NUTS 1
ITZZ Extra-Regio NUTS 2
ITZZZ Extra-Regio NUTS 3

(") The Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen and the Provincia Autonoma di Trento make up the region Trentino Alto Adige/Siidtirol.
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CIPAR

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
cY
CYO Kumpog
CYO00 Kompog
CY000 Kumpog
cYZ Extra-Regio NUTS 1
aYzZzZ Extra-Regio NUTS 2
CYZZZ Extra-Regio NUTS 3

LATVIJA

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LV
LVO Latvija
LV0O0 Latvija
LV003 Kurzeme
LV005 Latgale
LV006 Riga
LV007 Pieriga
LV008 Vidzeme
LV009 Zemgale
LvZ Extra-Regio NUTS 1
LvZZ Extra-Regio NUTS 2
LvZ77 Extra-Regio NUTS 3

LITVA

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LT
LTO Lietuva
LTO1 Sostinés regionas
LTO11 Vilniaus apskritis
LT02 Vidurio ir vakary Lietuvos regio-

nas

LT021 Alytaus apskritis
LT022 Kauno apskritis
LT023 Klaipédos apskritis
LT024 Marijampolés apskritis
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LT025 Panevézio apskritis
LT026 Siauliy apskritis
LT027 Tauragés apskritis
LT028 Telsiy apskritis
LT029 Utenos apskritis
LTZ Extra-Regio NUTS 1
LTZZ Extra-Regio NUTS 2
LTZZZ Extra-Regio NUTS 3
LUKSEMBURG
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
LU
LUO Luxembourg
LU00 Luxembourg
LU000 Luxembourg
LUZ Extra-Regio NUTS 1
LUZZ Extra-Regio NUTS 2
LUZZZ Extra-Regio NUTS 3
MADARSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HU
HU1 Kozép-Magyarorszag
HU11 Budapest
HU110 Budapest
HU12 Pest
HU120 Pest
HU2 Dunéntdl
HU21 Kozép-Dunéntil
HU211 Fejér
HU212 Komarom-Esztergom
HU213 Veszprém
HU22 Nyugat-Dundntul
HU221 Gy6r-Moson-Sopron
HU222 Vas
HU223 Zala
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HU23 Dél-Dunantal
HU231 Baranya
HU232 Somogy
HU233 Tolna
HU3 Alfold és Eszak
HU31 Eszak-Magyarorszag
HU311 Borsod-Abatj-Zemplén
HU312 Heves
HU313 Négrad
HU32 Eszak-Alfold
HU321 Hajda-Bihar
HU322 Jasz-Nagykun-Szolnok
HU323 Szabolcs-Szatmadr-Bereg
HU33 Dél-Alfold
HU331 Bacs-Kiskun
HU332 Békés
HU333 Csongrad
HUZ Extra-Regio NUTS 1
HUZZ Extra-Regio NUTS 2
HUZZZ Extra-Regio NUTS 3
MALTA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
MT
MTO Malta
MTO00 Malta
MTO001 Malta
MT002 Gozo and Comino/Ghawdex u
Kemmuna
MTZ Extra-Regio NUTS 1
MTZZ Extra-Regio NUTS 2
MTZZZ Extra-Regio NUTS 3
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NIZOZEMSKA

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
NL
NL1 Noord-Nederland
NL11 Groningen
NL111 Oost-Groningen
NL112 Delfzijl en omgeving
NL113 Overig Groningen
NL12 Friesland (NL)
NL124 Noord-Friesland
NL125 Zuidwest-Friesland
NL126 Zuidoost-Friesland
NL13 Drenthe
NL131 Noord-Drenthe
NL132 Zuidoost-Drenthe
NL133 Zuidwest-Drenthe
NL2 Oost-Nederland
NL21 Overijssel
NL211 Noord-Overijssel
NL212 Zuidwest-Overijssel
NL213 Twente
NL22 Gelderland
NL221 Veluwe
NL224 Zuidwest-Gelderland
NL225 Achterhoek
NL226 Arnhem|Nijmegen
NL23 Flevoland
NL230 Flevoland
NL3 West-Nederland
NL31 Utrecht
NL310 Utrecht
NL32 Noord-Holland
NL321 Kop van Noord-Holland
NL323 [Jmond
NL324 Agglomeratie Haarlem
NL325 Zaanstreek
NL327 Het Gooi en Vechtstreek
NL328 Alkmaar en omgeving
NL329 Groot-Amsterdam
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
NL33 Zuid-Holland
NL332 Agglomeratie’s-Gravenhage
NL333 Delft en Westland
NL337 Agglomeratie Leiden en Bollenst-

reek
NL33 A Zuidoost-Zuid-Holland
NL33B Oost-Zuid-Holland
NL33C Groot-Rijnmond
NL34 Zeeland
NL341 Zeeuwsch-Vlaanderen
NL342 Overig Zeeland
NL4 Zuid-Nederland
NL41 Noord-Brabant
NL411 West-Noord-Brabant
NL412 Midden-Noord-Brabant
NL413 Noordoost-Noord-Brabant
NL414 Zuidoost-Noord-Brabant
NL42 Limburg (NL)
NL421 Noord-Limburg
NL422 Midden-Limburg
NL423 Zuid-Limburg
NLZ Extra-Regio NUTS 1
NLZZ Extra-Regio NUTS 2
NLZZZ Extra-Regio NUTS 3
AUSTRIJA

Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
AT
AT1 Ostosterreich
AT11 Burgenland
AT111 Mittelburgenland
AT112 Nordburgenland
AT113 Siidburgenland
AT12 Niederosterreich
AT121 Mostviertel-Eisenwurzen
AT122 Niederosterreich-Siid
AT123 Sankt Polten
AT124 Waldviertel
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
AT125 Weinviertel
AT126 Wiener Umland/Nordteil
AT127 Wiener Umland/Stidteil
AT13 Wien
AT130 Wien
AT2 Stidosterreich
AT21 Karnten
AT211 Klagenfurt-Villach
AT212 Oberkirnten
AT213 Unterkdrnten
AT22 Steiermark
AT221 Graz
AT222 Liezen
AT223 Ostliche Obersteiermark
AT224 Oststeiermark
AT225 West- und Siidsteiermark
AT226 Westliche Obersteiermark
AT3 Westosterreich
AT31 Oberosterreich
AT311 Innviertel
AT312 Linz-Wels
AT313 Miihlviertel
AT314 Steyr-Kirchdorf
AT315 Traunviertel
AT32 Salzburg
AT321 Lungau
AT322 Pinzgau-Pongau
AT323 Salzburg und Umgebung
AT33 Tirol
AT331 Auferfern
AT332 Innsbruck
AT333 Osttirol
AT334 Tiroler Oberland
AT335 Tiroler Unterland
AT34 Vorarlberg
AT341 Bludenz-Bregenzer Wald
AT342 Rheintal-Bodenseegebiet
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
ATZ Extra-Regio NUTS 1
ATZZ Extra-Regio NUTS 2
ATZ7Z Extra-Regio NUTS 3
POLJSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL
PL2 Makroregion potudniowy
PL21 Malopolskie
PL213 Miasto Krakéw
PL214 Krakowski
PL217 Tarnowski
PL218 Nowosadecki
PL219 Nowotarski
PL21 A Oswiecimski
PL22 Slaskie
PL224 Czestochowski
PL225 Bielski
PL227 Rybnicki
PL228 Bytomski
PL229 Gliwicki
PL22 A Katowicki
PL22B Sosnowiecki
PL22C Tyski
PL4 Makroregion péinocno-zachodni
PL41 Wielkopolskie
PL411 Pilski
PL414 Koninski
PL415 Miasto Poznan
PL416 Kaliski
PL417 Leszczynski
PL418 Poznanski
PL42 Zachodniopomorskie
PL424 Miasto Szczecin
PL426 Koszalinski
PL427 Szczecinecko-pyrzycki

PL428

Szczecinski
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL43 Lubuskie
PL431 Gorzowski
PL432 Zielonog6rski
PL5 Makroregion potudniowo-za-
chodni
PL51 Dolnoslaskie
PL514 Miasto Wroctaw
PL515 Jeleniogdrski
PL516 Legnicko-glogowski
PL517 Walbrzyski
PL518 Wroctawski
PL52 Opolskie
PL523 Nyski
PL524 Opolski
PL6 Makroregion péinocny
PL61 Kujawsko-pomorskie
PL613 Bydgosko-torunski
PL616 Grudzigdzki
PL617 Inowroctawski
PL618 Swiecki
PL619 Whoclawski
PL62 Warminisko-mazurskie
PL621 Elblaski
PL622 Olsztynski
PL623 Elcki
PL63 Pomorskie
PL633 Tréjmiejski
PL634 Gdaniski
PL636 Stupski
PL637 Chojnicki
PL638 Starogardzki
PL7 Makroregion centralny
PL71 Lodzkie
PL711 Miasto £6dZ
PL712 Lodzki
PL713 Piotrkowski
PL714 Sieradzki
PL715 Skierniewicki
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PL72 Swigtokrzyskie
PL721 Kielecki
PL722 Sandomiersko-jedrzejowski
PL8 Makroregion wschodni
PL81 Lubelskie
PL811 Bialski
PL812 Chelmsko-zamojski
PL814 Lubelski
PL815 Pulawski
PL82 Podkarpackie
PL821 Krosniefiski
PL822 Przemyski
PL823 Rzeszowski
PL824 Tarnobrzeski
PL84 Podlaskie
PL841 Biatostocki
PL842 Lomzynski
PL843 Suwalski
PL9 Makroregion wojewddztwo ma-
zowieckie
PLI1 Warszawski stoteczny
PL911 Miasto Warszawa
PLI912 Warszawski wschodni
PL913 Warszawski zachodni
PL92 Mazowiecki regionalny
PL921 Radomski
PL922 Ciechanowski
PL923 Plocki
PL924 Ostrotecki
PL925 Siedlecki
PL926 Zyrardowski
PLZ Extra-Regio NUTS 1
PLZZ Extra-Regio NUTS 2
PLZZZ Extra-Regio NUTS 3
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PORTUGAL
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PT
PT1 Continente
PT11 Norte
PT111 Alto Minho
PT112 Cdvado
PT119 Ave
PTI1 A Area Metropolitana do Porto
PT11B Alto TAmega
PT11C Tamega e Sousa
PT11D Douro
PT11E Terras de Trds-os-Montes
PT15 Algarve
PT150 Algarve
PT16 Centro (PT)
PT16B Oeste
PT16D Regido de Aveiro
PT16E Regido de Coimbra
PT16F Regido de Leiria
PT16G Viseu Ddo Lafoes
PT16H Beira Baixa
PT16l Médio Tejo
PT16] Beiras e Serra da Estrela
PT17 Area Metropolitana de Lisboa
PT170 Area Metropolitana de Lisboa
PT18 Alentejo
PT181 Alentejo Litoral
PT184 Baixo Alentejo
PT185 Leziria do Tejo
PT186 Alto Alentejo
PT187 Alentejo Central
PT2 Regido Auténoma dos Agores
PT20 Regido Auténoma dos Agores
PT200 Regido Auténoma dos Acores
PT3 Regido Auténoma da Madeira
PT30 Regido Auténoma da Madeira
PT300 Regido Auténoma da Madeira
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
PTZ Extra-Regio NUTS 1
PTZZ Extra-Regio NUTS 2
PTZZZ Extra-Regio NUTS 3
RUMUNJSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
RO
RO1 Macroregiunea Unu
RO11 Nord-Vest
RO111 Bihor
RO112 Bistrita-Nasiud
RO113 Clyj
RO114 Maramureg
RO115 Satu Mare
RO116 Silaj
RO12 Centru
RO121 Alba
RO122 Brasov
RO123 Covasna
RO124 Harghita
RO125 Mures
RO126 Sibiu
RO2 Macroregiunea Doi
RO21 Nord-Est
RO211 Bacdu
RO212 Botosani
RO213 lasi
RO214 Neamt
RO215 Suceava
RO216 Vaslui
RO22 Sud-Est
RO221 Briila
RO222 Buzdu
RO223 Constanta
RO224 Galati
RO225 Tulcea
RO226 Vrancea
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
RO3 Macroregiunea Trei
RO31 Sud-Muntenia
RO311 Arges
RO312 Cilarasi
RO313 Dambovita
RO314 Giurgiu
RO315 lalomita
RO316 Prahova
RO317 Teleorman
RO32 Bucuresti-llfov
RO321 Bucuresti
RO322 Ilfov
RO4 Macroregiunea Patru
RO41 Sud-Vest Oltenia
RO411 Dolj
RO412 Gorj
RO413 Mehedinti
RO414 Olt
RO415 Vilcea
RO42 Vest
RO421 Arad
RO422 Carag-Severin
RO423 Hunedoara
RO424 Timis
ROZ Extra-Regio NUTS 1
ROZZ Extra-Regio NUTS 2
ROZZZ Extra-Regio NUTS 3
SLOVENIJA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SI
SI0 Slovenija
S103 Vzhodna Slovenija
S1031 Pomurska
S1032 Podravska
S1033 Koroska
S1034 Savinjska
SI035 Zasavska
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SI036 Posavska
S1037 Jugovzhodna Slovenija
SI038 Primorsko-notranjska
S104 Zahodna Slovenija
S1041 Osrednjeslovenska
S1042 Gorenjska
S1043 Goriska
S1044 Obalno-kraska
SIZ Extra-Regio NUTS 1
SIZZ Extra-Regio NUTS 2
SIZZZ Extra-Regio NUTS 3
SLOVACKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SK
SKO Slovensko
SKO01 Bratislavsky kraj
SK010 Bratislavsky kraj
SK02 Zéapadné Slovensko
SK021 Trnavsky kraj
SK022 Trenciansky kraj
SK023 Nitriansky kraj
SK03 Stredné Slovensko
SK031 Zilinsky kraj
SK032 Banskobystricky kraj
SK04 Vychodné Slovensko
SK041 Presovsky kraj
SK042 Kosicky kraj
SKZ Extra-Regio NUTS 1
SKZZ Extra-Regio NUTS 2
SKZ77Z Extra-Regio NUTS 3
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FINSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
FI
FI1 Manner-Suomi
FI19 Lansi-Suomi
FI193 Keski-Suomi
FI194 Eteld-Pohjanmaa
FI195 Pohjanmaa
FI196 Satakunta
FI197 Pirkanmaa
FI1B Helsinki-Uusimaa
FI1B1 Helsinki-Uusimaa
FI1C Eteld-Suomi
FI1C1 Varsinais-Suomi
FI1C2 Kanta-Hame
FI1C3 Pajjat-Hame
FI1C4 Kymenlaakso
FI1C5 Eteld-Karjala
FIID Pohjois- ja Itd-Suomi
FI1D1 Eteld-Savo
FI1ID2 Pohjois-Savo
FI1ID3 Pohjois-Karjala
FIID5 Keski-Pohjanmaa
FI1D7 Lappi
FI1D8 Kainuu
FI1D9 Pohjois-Pohjanmaa
FI2 Aland
FI20 Aland
FI200 Aland
FIZ Extra-Regio NUTS 1
FIZZ Extra-Regio NUTS 2
FIZZZ Extra-Regio NUTS 3
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SVEDSKA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
SE
SE1 Ostra Sverige
SE11 Stockholm
SE110 Stockholms lin
SE12 Ostra Mellansverige
SE121 Uppsala lin
SE122 Sodermanlands lin
SE123 Ostergotlands lin
SE124 Orebro lin
SE125 Vistmanlands lin
SE2 Sodra Sverige
SE21 Sméland med 6arna
SE211 Jonkopings lin
SE212 Kronobergs lan
SE213 Kalmar ldn
SE214 Gotlands lin
SE22 Sydsverige
SE221 Blekinge ldn
SE224 Skédne lin
SE23 Vistsverige
SE231 Hallands lin
SE232 Vistra Gotalands lan
SE3 Norra Sverige
SE31 Norra Mellansverige
SE311 Virmlands lan
SE312 Dalarnas lin
SE313 Gavleborgs lin
SE32 Mellersta Norrland
SE321 Visternorrlands ldn
SE322 Jamtlands lin
SE33 Ovre Norrland
SE331 Visterbottens lin
SE332 Norrbottens lin
SEZ Extra-Regio NUTS 1
SEZZ Extra-Regio NUTS 2
SEZZ77Z Extra-Regio NUTS 3
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UJEDINJENA KRALJEVINA
Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UK
UKC North East (England)
UKC1 Tees Valley and Durham
UKC11 Hartlepool and Stockton-on-Tees
UKC12 South Teesside
UKC13 Darlington
UKC14 Durham CC
UKC2 Northumberland and Tyne and
Wear
UKC21 Northumberland
UKC22 Tyneside
UKC23 Sunderland
UKD North West (England)
UKD1 Cumbria
UKD11 West Cumbria
UKD12 East Cumbria
UKD3 Greater Manchester
UKD33 Manchester
UKD34 Greater Manchester South West
UKD35 Greater Manchester South East
UKD36 Greater Manchester North West
UKD37 Greater Manchester North East
UKD4 Lancashire
UKD41 Blackburn with Darwen
UKD42 Blackpool
UKD44 Lancaster and Wyre
UKD45 Mid Lancashire
UKD46 East Lancashire
UKD47 Chorley and West Lancashire
UKD6 Cheshire
UKD61 Warrington
UKD62 Cheshire East
UKD63 Cheshire West and Chester
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKD7 Merseyside
UKD71 East Merseyside
UKD72 Liverpool
UKD73 Sefton
UKD74 Wirral
UKE Yorkshire and the Humber
UKE1 East Yorkshire and Northern Lin-
colnshire
UKE11 Kingston upon Hull, City of
UKE12 East Riding of Yorkshire
UKE13 North and North East Lincolnshire
UKE2 North Yorkshire
UKE21 York
UKE22 North Yorkshire CC
UKE3 South Yorkshire
UKE31 Barnsley, Doncaster and Rother-
ham
UKE32 Sheftield
UKE4 West Yorkshire
UKE41 Bradford
UKE42 Leeds
UKE44 Calderdale and Kirklees
UKE45 Wakefield
UKF East Midlands (England)
UKF1 Derbyshire and Nottinghamshire
UKF11 Derby
UKF12 East Derbyshire
UKF13 South and West Derbyshire
UKF14 Nottingham
UKF15 North Nottinghamshire
UKF16 South Nottinghamshire
UKF2 Leicestershire, Rutland and Nort-
hamptonshire
UKF21 Leicester
UKF22 Leicestershire CC and Rutland
UKF24 West Northamptonshire
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKF25 North Northamptonshire

UKF3 Lincolnshire
UKF30 Lincolnshire
UKG West Midlands (England)
UKG1 Herefordshire, Worcestershire
and Warwickshire
UKG11 Herefordshire, County of
UKG12 Worcestershire
UKG13 Warwickshire
UKG2 Shropshire and Staffordshire
UKG21 Telford and Wrekin
UKG22 Shropshire CC
UKG23 Stoke-on-Trent
UKG24 Staffordshire CC
UKG3 West Midlands
UKG31 Birmingham
UKG32 Solihull
UKG33 Coventry
UKG36 Dudley
UKG37 Sandwell
UKG38 Walsall
UKG39 Wolverhampton
UKH East of England
UKH1 East Anglia
UKH11 Peterborough
UKH12 Cambridgeshire CC
UKH14 Suffolk
UKH15 Norwich and East Norfolk
UKH16 North and West Norfolk
UKH17 Breckland and South Norfolk
UKH2 Bedfordshire and Hertfordshire
UKH21 Luton
UKH23 Hertfordshire
UKH24 Bedford
UKH25 Central Bedfordshire
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKH3 Essex
UKH31 Southend-on-Sea
UKH32 Thurrock
UKH34 Essex Haven Gateway
UKH35 West Essex
UKH36 Heart of Essex
UKH37 Essex Thames Gateway
UKI London
UKI3 Inner London — West
UKI31 Camden and City of London
UKI32 Westminster
UKI33 Kensington & Chelsea and Ham-

mersmith & Fulham
UKI34 Wandsworth
UKI4 Inner London — East
UKI41 Hackney and Newham
UKI42 Tower Hamlets
UKI143 Haringey and Islington
UKI44 Lewisham and Southwark
UKI45 Lambeth
UKI5 Outer London — East and North

East

UKI51 Bexley and Greenwich
UKI52 Barking & Dagenham and Havering
UKI53 Redbridge and Waltham Forest
UKI54 Enfield
UKI6 Outer London — South
UKI61 Bromley
UKI62 Croydon
UKI63 Merton, Kingston upon Thames and

Sutton
UKI7 Outer London — West and North

West

UKI71 Barnet
UKI72 Brent

UKI73 Ealing
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKI74 Harrow and Hillingdon
UKI75 Hounslow and Richmond upon

Thames
UK]J South East (England)
UKJ1 Berkshire, Buckinghamshire and
Oxfordshire
UKJ11 Berkshire
UKJ12 Milton Keynes
UKJ13 Buckinghamshire CC
UKJ14 Oxfordshire
UKJ2 Surrey, East and West Sussex
UKJ21 Brighton and Hove
UKJ22 East Sussex CC
UKJ25 West Surrey
UKJ26 East Surrey
UKJ27 West Sussex (South West)
UKJ28 West Sussex (North East)
UKJ3 Hampshire and Isle of Wight
UKJ31 Portsmouth
UKJ32 Southampton
UKJ34 Isle of Wight
UKJ35 South Hampshire
UKJ36 Central Hampshire
UKJ37 North Hampshire
UKJ4 Kent
UKJ41 Medway
UKJ43 Kent Thames Gateway
UKJ44 East Kent
UKJ45 Mid Kent
UKJ46 West Kent
UKK South West (England)
UKK1 Gloucestershire, Wiltshire and
Bristol/Bath area
UKK11 Bristol, City of
UKK12 Bath and North East Somerset,
North Somerset and South Glou-
cestershire
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKK13 Gloucestershire

UKK14 Swindon

UKK15 Wiltshire CC

UKK2 Dorset and Somerset

UKK?23 Somerset

UKK24 Bournemouth, Christchurch and
Poole

UKK25 Dorset

UKK3 Cornwall and Isles of Scilly

UKK30 Cornwall and Isles of Scilly

UKK4 Devon

UKK41 Plymouth

UKK42 Torbay

UKK43 Devon CC

UKL Wales

UKL1 West Wales and The Valleys

UKL11 Isle of Anglesey

UKL12 Gwynedd

UKL13 Conwy and Denbighshire

UKL14 South West Wales

UKL15 Central Valleys

UKL16 Gwent Valleys

UKL17 Bridgend and Neath Port Talbot

UKL18 Swansea

UKL2 East Wales

UKL21 Monmouthshire and Newport

UKL22 Cardiff and Vale of Glamorgan

UKL23 Flintshire and Wrexham

UKL24 Powys

UKM Scotland

UKM5 North Eastern Scotland

UKM50 Aberdeen City and Aberdeenshire

UKM6 Highlands and Islands

UKM61 Caithness & Sutherland and Ross &
Cromarty
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

UKM62 Inverness & Nairn and Moray, Ba-
denoch & Strathspey

UKM63 Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran &
Cumbrae and Argyll & Bute

UKM64 Na h-Eileanan Siar (Western Isles)

UKM65 Orkney Islands

UKM66 Shetland Islands

UKM7 Eastern Scotland

UKM71 Angus and Dundee City

UKM?72 Clackmannanshire and Fife

UKM?73 East Lothian and Midlothian

UKM75 Edinburgh, City of

UKM76 Falkirk

UKM77 Perth & Kinross and Stirling

UKM78 West Lothian

UKM8 West Central Scotland

UKMS1 East Dunbartonshire, West Dun-
bartonshire and Helensburgh &
Lomond

UKM82 Glasgow City

UKM83 Inverclyde, East Renfrewshire and
Renfrewshire

UKM84 North Lanarkshire

UKM9 Southern Scotland

UKM91 Scottish Borders

UKM92 Dumfries & Galloway

UKM93 East Ayrshire and North Ayrshire
mainland

UKM94 South Ayrshire

UKM95 South Lanarkshire

UKN Northern Ireland

UKNO Northern Ireland

UKNO6 Belfast

UKNO7 Armagh City, Banbridge and Crai-
gavon

UKNOS8 Newry, Mourne and Down

UKNO09 Ards and North Down

UKNO A Derry City and Strabane
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Sifra NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
UKNOB Mid Ulster
UKNOC Causeway Coast and Glens
UKNOD Antrim and Newtownabbey
UKNOE Lisburn and Castlereagh
UKNOF Mid and East Antrim
UKNOG Fermanagh and Omagh
UKZ Extra-Regio NUTS 1
UKZZ Extra-Regio NUTS 2
UKZZZ Extra-Regio NUTS 3

PRILOG II.

Postojece upravne jedinice

Na razini NUTS 1 u Belgiji ,Gewesten/Régions”, u Njemackoj ,Lander”, u Francuskoj ,Régions”, u Portugalu ,Continente”,
,Regido Auténoma dos Acores” i ,Regido Auténoma da Madeira” te u Ujedinjenoj Kraljevini ,Scotland, Wales, Northern
Ireland” i ,Government Office Regions of England”.

”

Na razini NUTS 2 u Belgiji ,Provincies/Provinces”, u Danskoj ,Regioner”, u Grekoj ,ITepigépeteg (Periferies)”, u Spanjolskoj
,Comunidades Auténomas, Ciudades Auténomas”, u Italiji ,Regioni”, u Nizozemskoj ,Provincies”, u Austriji ,Lander” te u
Poljskoj ,Wojewddztwa”.

Na razini NUTS 3 u Belgiji ,Arrondissementen/Arrondissements”, u Bugarskoj ,O6nactu (Oblasti)”, u Ceskoj ,Kraje”, u
Njemackoj ,Kreise, kreisfreie Stadte”, u Spanjolskoj ,Provincias, Consejos insulares” i ,Cabildos”, u Francuskoj
,Départements”, u Hrvatskoj ,Zupanije”, u Italiji ,Provincie”, u Litvi ,Apskritys”, u Madarskoj ,Megyék”, u Portugalu
,Entidades Intermunicipais”, ,Regido Auténoma dos Agores” i ,Regido Auténoma da Madeira”, u Rumunjskoj ,Judete”, u
Slovackoj ,Kraje”, u Svedskoj ,Ldn” te u Finskoj ,Maakunnat/Landskap”.

PRILOG III.

Lokalne upravne jedinice

U Belgiji ,Gemeenten/Communes”, u Bugarskoj ,Hacenenn wmecta (Naseleni mesta)’, u Ceskoj ,Obce”, u Danskoj
,Kommuner”, u Njemackoj ,Gemeinden”, u Estoniji ,Linn, vald”, u Grekoj ,Arfpot (Dimoi)”, u Spanjolskoj ,Municipios”, u
Francuskoj ,Communes”, u Hrvatskoj ,Gradovi, opéine”, u Irskoj ,Counties, County boroughs”, u Italiji ,Comuni”, na Cipru
LAfpot, kowotytes (Dimoi, koinotites)”, u Latviji ,Republikas pilsétas, novadi”, u Litvi ,Savivaldybés”, u Luksemburgu
,Communes”, u Madarskoj ,Telepiilések”, na Malti ,Localities”, u Nizozemskoj ,Gemeenten”, u Austriji ,Gemeinden”, u
Poljskoj ,Gminy”, u Portugalu ,Freguesias”, u Rumunjskoj ,Municipii, Orage” i ,Comune”, u Sloveniji ,Ob¢ine”, u Slovackoj
,Obce”, u Finskoj ,Kunnat/Kommuner”, u Svedskoj ,Kommuner” te u Ujedinjenoj Kraljevini ,Local authorities”.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1756
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga V. Uredbi (EZ) br. 136/2004 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske na popis treéih zemalja iz kojih je odobreno unoSenje posiljaka sijena i
slame u Uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 97/78/EZ od 18. prosinca 1997. o utvrdivanju nacela organizacije veterinarskih
pregleda proizvoda koji ulaze u Zajednicu iz tre¢ih zemalja ('), a posebno njezin ¢lanak 19. stavak 1.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZzujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Direktivom 97/78/EZ utvrdena su nacela organizacije veterinarskih pregleda proizvoda koji ulaze u Uniju iz trec¢ih
zemalja. Clankom 19. stavkom 1. te direktive propisano je da Komisija sastavlja popis biljnih proizvoda koji mogu
uzrokovati rizik od Sirenja infektivnih ili zaraznih bolesti Zivotinja u Uniju pa ih iz tog razloga treba podvrgnuti
veterinarskim pregledima u grani¢nim inspekcijskim postajama, kao i popis tre¢ih zemalja koje mogu biti ovlastene
za izvoz tih biljnih proizvoda u Uniju.

U skladu s tim, u Prilogu IV. Uredbi Komisije (EZ) br. 136/2004 (*) sijeno i slama navedeni su na popisu biljnih
proizvoda koji podlijeZu grani¢nim veterinarskim pregledima, a u Prilogu V. toj uredbi naveden je popis zemalja iz
kojih je drzavama ¢lanicama odobren uvoz sijena i slame.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva za tu zemlju da ¢e od datuma
povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EZ) br. 136/2004 za unosenje posiljaka sijena i slame u Uniju, i to
tako §to Ce ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremedaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske trebalo bi uvrstiti na popis zemalja iz Priloga V. Uredbi (EZ) br. 136/2004 iz kojih je
odobreno unosenje posiljaka sijena i slame u Uniju.

Prilog V. Uredbi (EZ) br. 136/2004 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

SLL 24,30.1.1998., str. 9.

Odluka Europskog vijeta (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 136/2004 od 22. sije¢nja 2004. o postupcima za veterinarske preglede na grani¢nim inspekcijskim postajama
Zajednice za proizvode koji se uvoze iz tre¢ih zemalja (SL L 21, 28.1.2004., str. 11.).



L 270/58 Sluzbeni list Europske unije 24.10.2019.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog V. Uredbi (EZ) br. 136/2004 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Sljede¢i redak umece se u Prilog V. Uredbi (EZ) br. 136/2004 nakon unosa za Cile:

,GB Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1757
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2018/659 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine

Velike Britanije i Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popis treéih zemalja i dijelova

drZavnog podrudja treéih zemalja iz kojih je odobren ulazak Zivih kopitara te sjemena, jajnih stanica
i zametaka kopitara u Uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu VijeCa 91/496/EEZ od 15. srpnja 1991. o utvrdivanju nacela o organizaciji veterinarskih
pregleda Zivotinja koje se unose u Zajednicu iz tre¢ih zemalja i o izmjeni direktiva 89/662/EEZ, 90/425/EEZ i 90/675/
EEZ (), a posebno njezin ¢lanak 3. stavak 2. i ¢lanak 9. stavak 1. tocku (c),

uzimajudi u obzir Direktivu Vijea 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu uvjetima zdravlja Zivotinja
utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive 90/425/EEZ (}), a posebno njezin ¢lanak 17.
stavak 3.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeéa 2009/156/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
premjestanje i uvoz kopitara iz tre¢ih zemalja (°), a posebno njezin ¢lanak 2. tocku i, ¢lanak 12. stavke 1., 4.1 5.,
¢lanak 13. stavak 2. te ¢lanke 15.,16.,17.i 19.,

bududi da:

(1)  Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (*) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2)  Direktivom 2009/156/EZ utvrduju se uvjeti zdravlja Zivotinja kojima se ureduje uvoz kopitara u Uniju. Njome se
utvrduje da se u Uniju mogu uvoziti samo kopitari koji dolaze iz treée zemlje ili njezina dijela s popisa tre¢ih
zemalja koji je sastavljen u skladu s tom direktivom i koje prati zdravstveni certifikat koji odgovara obrascu koji je
takoder sastavljen u skladu s tom direktivom.

(3)  Direktivom 92/65/EEZ utvrduju se uvjeti zdravlja Zivotinja kojima se ureduje uvoz sjemena, jajnih stanica i zametaka
kopitara u Uniju. Njome se utvrduje da se u Uniju mogu uvoziti samo proizvodi koji dolaze iz treCe zemlje ili njezina
dijela s popisa tre¢ih zemalja koji je sastavljen u skladu s tom direktivom i koje prati zdravstveni certifikat koji
odgovara obrascu koji je takoder sastavljen u skladu s tom direktivom. Zdravstvenim certifikatom mora se potvrditi
da predmetni proizvodi potjecu iz odobrenih centara za skupljanje i pohranu ili skupina za skupljanje i proizvodnju
koje nude jamstva barem jednakovrijedna onima uspostavljenima u poglavlju 1. Priloga D toj direktivi.

() SLL268,24.9.1991, str. 56.

() SLL 268, 14.9.1992. str. 54.

() SLL192,23.7.2010., str. 1.

(*) Odluka Europskog vije¢a (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).
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(4)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/659 (*) utvrduje se, medu ostalim, popis trec¢ih zemalja i dijelova
drzavnog podrugja tre¢ih zemalja iz kojih drzave ¢lanice odobravaju ulazak zivih kopitara te sjemena, jajnih stanica
i zametaka kopitara.

(5)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da ¢e zajedno sa svojim krunskim
posjedima od datuma povlacenja za odredene proizvode ispunjavati uvjete utvrdene u direktivama 2009/156EZ i
92/65/EEZ i Provedbenoj uredbi (EU) 2018/659 za ulazak posiljaka kopitara te sjemena, jajnih stanica i zametaka

kopitara u Uniju tako $to ¢e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje
devet mjeseci.

(6)  Stoga, uzimajuéi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremedaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja i dijelova drzavnog
podrugja tre¢ih zemalja utvrdenih u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) 2018/659 iz kojih je odobren ulazak Zivih
kopitara te sjemena, jajnih stanica i zametaka kopitara.

(7)  Kada je rije¢ o zdravstvenom statusu kopitara u Ujedinjenoj Kraljevini Velike Britanije i Sjeverne Irske i njezinim
krunskim posjedima, te bi zemlje trebalo razvrstati u sanitarnu skupinu A te bi trebalo dopustiti ulazak svih
kategorija kopitara.

(8)  Prilog 1. Provedbenoj uredbi (EU) 2018/659 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(9)  Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(10) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2018/659 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/659 od 12. travnja 2018. o uvjetima za ulazak u Uniju Zivih kopitara te sjemena, jajnih stanica
i zametaka kopitara (SLL 110, 30.4.2018,, str. 1.).
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1758
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga III. Uredbi (EZ) br. 1251/2008 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike

Britanije i Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popis tre¢ih zemalja, drZavnih podrudja,

zona ili kompartmenta iz kojih je odobreno unosenje posiljaka Zivotinja akvakulture u Europsku
uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2006/88EZ od 24. listopada 2006. o zahtjevima zdravlja Zivotinja koji se primjenjuju

na

zivotinje akvakulture i njihove proizvode te o sprecavanju i suzbijanju odredenih bolesti akvati¢nih Zivotinja (), a

posebno njezin ¢lanak 22. i ¢lanak 61. stavak 3.,

buduéi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vijece donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (%) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

U Prilogu III. Uredbi Komisije (EZ) br. 1251/2008 (%) utvrden je popis tre¢ih zemalja, drzavnih podrugja, zona ili
kompartmenta iz kojih je odobreno unosenje posiljaka Zivotinja akvakulture u Uniju.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da ¢e zajedno sa svojim krunskim
posjedima od datuma povlacenja za odredene proizvode ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EZ) br. 1251/2008
za uno$enje posiljaka Zivotinja akvakulture u Uniju, i to tako $to ¢e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije
tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu i
njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis trecih zemalja, drzavnih podrucja, zona ili kompartmenta
utvrdenih u Prilogu III. Uredbi (EZ) br. 1251/2008 iz kojih je odobreno unosenje posiljaka Zivotinja akvakulture u
Uniju.

Prilog III. Uredbi (EZ) br. 12512008 trebalo bi stoga na odgovarajui nacin izmijeniti.

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

SLL 328,24.11.2006., str. 14.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 1251/2008 od 12. prosinca 2008. o provedbi Direktive Vije¢a 2006/88/EZ u pogledu uvjeta i kriterija
certificiranja za stavljanje na trziSte i uvoz u Zajednicu Zivotinja i proizvoda akvakulture te utvrdivanju popisa vektorskih vrsta (SL
L 337,16.12.2008,, str. 41.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1251/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Tablica iz Priloga III. Uredbi (EZ) br. 1251/2008 mijenja se kako slijedi:

(a) umecu se sljededi reci nakon unosa za Cookove Otoke:

GB U.].ed.mj-ena Kraljevina Velike Brita- X X X Cijela zemlja
nije i Sjeverne Irske
GG Guernsey X X X Cijela zemlja”
(b) umecu se sljedei reci nakon unosa za Izrael:
M Otok Man X Cijela zemlja

JE Jersey X X X Cijela zemlja”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1759
od 23. listopada 2019.
o izmjeni Priloga I. Uredbi (EU) br. 605/2010 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popis trecih zemalja ili njihovih dijelova iz
kojih je odobreno unosenje u Uniju posiljaka sirovog mlijeka, mlije¢nih proizvoda, kolostruma i
proizvoda na osnovi kolostruma namijenjenih prehrani ljudi
(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unosenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi ('), a posebno uvodnu recenicu njezina ¢lanka 8., ¢lanak 8. tocku 1. prvi podstavak, ¢lanak 8. tocku 4. i
¢lanak 9. stavak 4.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (}) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Uredbom Komisije (EU) br. 605/2010 () utvrduju se uvjeti javnog zdravlja i zdravlja Zivotinja te zahtjevi za izdavanje
certifikata za unoSenje posiljki sirovog mlijeka, mlije¢nih proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma
namijenjenih prehrani ljudi u Uniju te popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih je odobreno unosenje takvih
posiljaka u Uniju.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da e zajedno sa svojim krunskim
posjedima od datuma povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EU) br. 605/2010 za unoSenje u Uniju
posiljaka sirovog mlijeka, mlije¢nih proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma namijenjenih prehrani
ljudi, i to tako Sto Ce ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet
mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu i
njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti u stupce ,A”, ,B” i ,C” na popisu treéih zemalja ili njihovih dijelova
utvrdenih u Prilogu L. Uredbi (EU) br. 605/2010 iz kojih je odobreno unosenje u Uniju posiljaka sirovog mlijeka,
mlije¢nih proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma namijenjenih prehrani ljudi.

Prilog I. Uredbi (EU) br. 605/2010 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od datuma povlacenja, osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

SLL18,23.1.2003., str. 11.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Uredba Komisije (EU) br. 605/2010 od 2. srpnja 2010. o uvjetima zdravlja Zivotinja i javnog zdravlja te uvjetima veterinarskog
certificiranja za uno3enje sirovog mlijeka i mlije¢nih proizvoda namijenjenih prehrani ljudi u Europsku uniju (SL L 175, 10.7.2010.,
str. 1.).
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(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Uredbi (EU) br. 605/2010 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od datuma povlacenja.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG
Tablica iz Priloga I. Uredbi (EU) br. 605/2010 mijenja se kako slijedi:
(a) umecu se sljedei reci nakon unosa za Etiopiju:
"CB Ujgdinj ena Kraljevina Velike Britanije N N
i Sjeverne Irske
GG Guernsey + *a
(b) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Izrael:
M Otok Man + +
(c) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Island:
+

»JE Jersey +
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1760
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 119/2009 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske na popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih je odobreno unoSenje
posiljaka mesa divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kuniéa iz uzgoja u Uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unosenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (!), a posebno uvodnu recenicu njezina ¢lanka 8., ¢lanak 8. tocku 1. prvi podstavak, ¢lanak 8. tocku 4. i
¢lanak 9. stavak 4.,

buduéi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZzujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vijece donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 () o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Uredbom Komisije (EZ) br. 119/2009 () utvrduju se uvjeti javnog zdravlja i zdravlja Zivotinja te uvjeti certificiranja
za unoSenje u Uniju posiljaka mesa divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja te popis
trecih zemalja i njihovih dijelova iz kojih je odobreno unosenje takvih posiljaka u Uniju.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva za tu zemlju da ¢e od datuma
povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EZ) br. 119/2009 za unoSenje posiljaka mesa divljih leporida,
odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja u Uniju, i to tako $to e ostati uskladena sa zakonodavstvom
Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecéaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu trebalo
bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja i njihovih dijelova utvrdenih u Prilogu I. Uredbi (EZ) br. 119/2009 iz kojih je
odobreno unosenje posiljaka mesa divljih leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja u Uniju.

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 119/2009 trebalo bi stoga na odgovarajuéi na¢in izmijeniti.

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

SLL18,23.1.2003., str. 11.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 119/2009 od 9. veljace 2009. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova za uvoz mesa divljih
leporida, odredenih divljih kopnenih sisavaca i kunica iz uzgoja u Zajednicu ili njegov provoz kroz Zajednicu te zahtjeva za
veterinarsko certificiranje (SL L 39, 10.2.2009., str. 12.).
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(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Dio 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 119/2009 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/71

PRILOG

Sljededi redak umece se u tablicu iz dijela 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 119/2009 nakon unosa za Kanadu:

,Ujedinjena Kraljevina Ve- | GB WL RM WM”
like Britanije i Sjeverne
Irske
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1761
od 23. listopada 2019.
o izmjeni dijela 1. Priloga 1. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine
Velike Britanije i Sjeverne Irske i nekih njezinih krunskih posjeda na popis tre¢ih zemalja, drZavnih
podrudja, zona ili kompartmenta iz kojih je odobreno unosenje posiljaka peradi i proizvoda od
peradi u Uniju
(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unoSenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi ('), a posebno njezin ¢lanak 8. tocke 1.1 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 2009/158/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
trgovina peradi i jajima za valenje unutar Zajednice i njihov uvoz iz tre¢ih zemalja (%), a posebno njezin ¢lanak 23. stavak 1.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vijece donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (*) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo

Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Uredbom Komisije (EZ) br. 798/2008 (*) utvrden je popis tre¢ih zemalja, drzavnih podrudja, zona ili kompartmenta
iz kojih je dopusten uvoz peradi i proizvoda od peradi (,proizvodi”) u Uniju i njihov provoz kroz Uniju te zahtjevi
veterinarskog certificiranja. Njome je propisano da se ti proizvodi mogu uvoziti u Uniju i provoziti kroz Uniju samo
ako dolaze iz trec¢ih zemalja, drzavnih podrucja, zona ili kompartmenta navedenih u stupcima 1. i 3. tablice u dijelu
1. Priloga I. toj uredbi.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da ¢e zajedno s nekim svojim
krunskim posjedima od datuma povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EZ) br. 798/2008 za unosenje
posiljaka navedenih proizvoda u Uniju, i to tako $to ¢e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog
razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i neke njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja, drzavnih
podrudja, zona ili kompartmenta utvrdenih u dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 iz kojih je odobreno
unodenje posiljaka navedenih proizvoda u Uniju.

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

SLL18,23.1.2003., str. 11.

SLL 343,22.12.2009., str. 74.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Uredba Komisije (EZ) br. 798/2008 od 8. kolovoza 2008. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, drzavnih podru¢ja, zona ili

kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i provoz peradi i proizvoda od peradi kroz Zajednicu te o zahtjevima veterinarskog
certificiranja (SL L 226, 23.8.2008., str. 1.).
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(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Dio 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 mijenja se u skladu s tekstom iz Priloga ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/1762
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 206/2010 u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popise tre¢ih zemalja, drzavnih podrudja ili njihovih
dijelova iz kojih je odobreno unosenje odredenih Zivotinja i svjeZeg mesa u Uniju

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu uvjetima zdravlja Zivotinja
utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive 90/425/EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 17.
stavak 2. tocku (a),

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unosenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (3), a posebno njezin ¢lanak 8. tocke 1.1 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2004/68/EZ od 26. travnja 2004. o utvrdivanju pravila zdravlja Zivotinja za uvoz u i
provoz kroz Zajednicu odredenih Zivih papkara i o izmjeni direktiva 90/426/EEZ i 92/65/EEZ i stavljanju izvan snage
Direktive 72[462[EEZ (%), a posebno njezin ¢lanak 3. stavak 1.,

bududéi da:

(1) Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (*) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2)  Uredbom Komisije (EU) br. 206/2010 () utvrdeni su popisi tre¢ih zemalja, drzavnih podrugja ili njihovih dijelova
odobrenih za unos u Europsku uniju odredenih Zivotinja i svjeZeg mesa te zahtjevi veterinarskog certificiranja.
Njome je predvideno da se posiljke papkara i svjezeg mesa navedenih Zivotinja namijenjenog prehrani ljudi unose iz
tre¢ih zemalja u Uniju samo ako ispunjavaju uvjete utvrdene tom uredbom.

(3)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva za tu zemlju da ¢e od datuma
povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EU) br. 206/2010 za unoSenje u Uniju posiljaka papkara, osim
kopitara, i svjezeg mesa papkara ukljucujuéi svjeze meso kopitara, te za svoje krunske posjede za odredene
prethodno navedene proizvode, i to tako to ¢e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog
razdoblja od najmanje devet mjeseci.

(') SLL268,14.9.1992,, str. 54.

() SLL18,23.1.2003., str. 11.

() SLL 139, 30.4.2004., str. 320.

() Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

() Uredba Komisije (EU) br. 206/2010 od 12. ozujka 2010. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, drzavnih podruéja ili njihovih dijelova
odobrenih za unos u Europsku uniju odredenih Zivotinja i svjezeg mesa te zahtjeva veterinarskog certificiranja (SL L 73, 20.3.2010.,
str. 1.).
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(4)  Stoga, uzimajuéi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu i
njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popise tre¢ih zemalja, drzavnih podruéja i njihovih dijelova utvrdenih
u dijelu 1. Priloga I i dijelu 1. Priloga II. Uredbi (EU) br. 206/2010 iz kojih je odobreno unosenje u Uniju posiljaka
papkara, osim kopitara, i svjeZzeg mesa papkara ukljucujudi svjeZe meso kopitara.

(5)  Priloge I i II. Uredbi (EU) br. 206/2010 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(6)  Ova bi se Uredba trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi I. i I. Uredbi (EU) br. 206/2010 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. studenoga 2019.

Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG
Uredba (EU) br. 206/2010 mijenja se kako slijedi:
1. udijelu 1. Priloga L:
(@) umecu se sljededi reci nakon unosa za Cile:
,GB — Ujedinjena Kralje- GB-0 Cijela zemlja
vina Velike Britanije i —
Sjeverne Irske GB-1 Engleska, Wales i Sjeverna Irska BOV-X, III,IV.a, V.,
BOV-Y, IX.
OVI-X,
OVI-Y,
POR-X,
POR-Y,
RUM, SUI
GB-2 | Skotska BOV-X, IL, 1L, IV.a,
BOV-Y, V., IX.
OVI-X,
OVI-Y,
POR-X,
POR-Y,
RUM, SUI
GG - Guernsey GG-0 Cijela zemlja BOV-X, V., IX.”
OVI-X,
POR-X
(b) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Grenland:
IM — Otok Man IM-0 Cijela zemlja BOV-X, IL, IIL, IV.a,
BOV-Y, V., IX.”
OVI-X,
OVIyY,
POR-X,
POR-Y
(c) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Island:
,JE — Jersey JE-0 Cijela zemlja BOV-X, Iv.a”
RUM, SUI
2. udijelu 1. Priloga IL.:
(@) umecu se sljedei reci nakon unosa za Falklandske Otoke:
,GB — Ujedinjena Kralje- GB-0 Cijela zemlja BOV, OV],
vina Velike Britanije i POR,EQU,
Sjeverne Irske RUF,RUW,
SUF, SUW
GG - Guernsey GG-0 Cijela zemlja”
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(b) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Izrael:

,IM — Otok Man IM-0 Cijela zemlja BOV, OVI,
POR”
(c) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Island:
,JE —Jersey JE-0 Cijela zemlja BOV”
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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (EU) 2019/1763
od 4. listopada 2019.

o utvrdivanju stajali§ta koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Odbora tehnickih

struénjaka Meduvladine organizacije za medunarodni Zeljeznicki prijevoz (OTIF) u pogledu

odredenih izmjena specifikacije nacionalnih registara vozila (NVR) i Jedinstvenih tehnickih propisa
- telematske aplikacije za teretni promet (UTP TAF)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91. u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

bududi da:

(1)

Unija je pristupila Konvenciji o medunarodnom Zeljeznickom prijevozu (COTIF) od 9. svibnja 1980., kako je
izmijenjena Protokolom iz Vilniusa od 3. lipnja 1999., u skladu s Odlukom Vije¢a 2013/103/EU (!).

Sve drzave ¢lanice, uz iznimku Cipra i Malte, ugovorne su stranke COTIF-a.

U ¢lanku 13. COTIF-a navodi se da funkcioniranje Meduvladine organizacije za medunarodni Zeljeznicki prijevoz
(OTIF) osigurava, izmedu ostalog, Odbor tehnickih stru¢njaka (CTE). U skladu s ¢lankom 20. stavkom 1. tockom (e)
COTIF-a te ¢lankom 13. stavcima 1., 4.1 5. Dodatka G (ATMF) COTIF-u, CTE je nadleZan za donoSenje odluka o
donosenju ili izmjeni specifikacije nacionalnih registara vozila (NVR). U skladu s ¢lankom 20. stavkom 1.
tockom (b) COTIF-a i ¢lankom 6. Dodatka F (APTU) COTIF-u, CTE je nadlezan za dono$enje odluka o donosenju
Jedinstvenih tehnickih propisa — telematske aplikacije za teretni promet (UTP TAF) ili donoSenju odredbe o izmjeni
jedinstvenog tehnickog propisa na temelju Dodatka F (APTU) i Dodatka G (ATMF) COTIF-u.

CTE je na svojem 12. zasjedanju, koje se odrzalo 12.1 13. lipnja 2019., dogovorio pokretanje pisanog postupka radi
donosenja izmjena specifikacije NVR-a i izmjena Dodatka I. UTP-u TAF.

Cilj je predloZenih izmjena uskladiti specifikaciju NVR-a i UTP TAF s Provedbenom odlukom Komisije (EU)
2018/1614 (%) odnosno Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/778 (%).

PredloZene izmjene u skladu su s pravom i strateskim ciljevima Unije jer doprinose uskladivanju zakonodavstva
OTIF-a s relevantnim pravom Unije te bi ih stoga Unija trebala podrzati.

Odluka Vijeca 2013/103/EU od 16. lipnja 2011. o potpisivanju i sklapanju Sporazuma izmedu Europske unije i Meduvladine

organizacije za medunarodni Zeljeznicki prijevoz o pristupanju Europske unije Konvenciji o medunarodnom Zeljeznickom prijevozu
(COTIF) od 9. svibnja 1980., kako je izmijenjena Protokolom iz Vilniusa od 3. lipnja 1999. (SLL 51, 23.2.2013, str. 1.).

Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/1614 od 25. listopada 2018. o utvrdivanju specifikacija za registre vozila iz ¢lanka 47.
Direktive (EU) 2016/797 Europskog parlamenta i Vijeca te o izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2007/756/EZ
(SLL 268, 26.10.2018., str. 53.).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/778 od 16. svibnja 2019. o izmjeni Uredbe Komisije (EU) br. 1305/2014 u pogledu
upravljanja nadzorom izmjena (SLL 1391, 27.5.2019., str. 356.).
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(7)  Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije u okviru CTE-a jer ¢e predloZene izmjene biti
obvezujude za Uniju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Odbora tehnickih stru¢njaka (CTE) Meduvladine organizacije za

medunarodni Zeljeznicki prijevoz (OTIF) u pogledu izmjena specifikacije NVR-a i izmjena Dodatka I. UTP-u TAF jest kako

slijedi:

(a) glasovati za izmjene specifikacije NVR-a koje je predlozio CTE, kako su navedene u radnom dokumentu CTE-a TECH-
19001-CTE12-5.1.; i

(b) glasovati za izmjene Dodatka I. UTP-u TAF koje je predlozio CTE, kako su navedene u dokumentima CTE-a TECH-
18037-CTE12-5.2.

Stajaliste iz prvog stavka izrazava Komisija.

Clanak 2.

Odluke CTE-a nakon donosenja objavljuju se u Sluzbenom listu Europske unije, uz navodenje datuma njihova stupanja na
snagu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Luxembourgu 4. listopada 2019.

Za Vijece
Predsjednica
K. MIKKONEN
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DELEGIRANA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1764
od 14. oZujka 2019.

o dopuni Uredbe (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu primjenjivih sustava

ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava opreme za balustrade i ograde namijenjene za uporabu u

gradevinama iskljucivo radi sprecavanja padova te koje ne nose vertikalno opterecenje gradevinske
strukture

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2011. o utvrdivanju uskladenih

uvjeta za stavljanje na trzite gradevnih proizvoda i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/106/EEZ ('), a posebno

njezin ¢lanak 28. stavak 2.,

bududi da:

(1) Za opremu za balustrade i ograde namijenjene za uporabu u gradevinama isklju¢ivo radi sprecavanja padova te koje
ne nose vertikalno optereCenje gradevinske strukture ne postoji odgovarajuéa odluka o ocjenjivanju i provjeri
stalnosti svojstava. Stoga je potrebno utvrditi koji su sustavi ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava primjenjivi na
tu opremu za balustrade i ograde.

(2)  Uzimajuéi u obzir iskustvo u pogledu ponasanja predmetnih proizvoda tijekom njihova vijeka trajanja, na temelju
provedene ankete o razlozima kvarova tih proizvoda, ocjenjivanje njihovih svojstava u pogledu svih bitnih znacajki,
osim reakcije na pozar, trebao bi provoditi proizvoda¢ prije stavljanja proizvoda na trziste. Nisu potrebni zahtjevniji

sustavi. Odabir sustava 1., 3. ili 4. za reakciju na pozar trebao bi se smatrati odgovarajuim upudivanjem na razlicite
potporodice proizvoda,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Ova se Odluka primjenjuje na opremu za balustrade i ograde namijenjene za uporabu u gradevinama isklju¢ivo radi
sprecavanja padova te koje ne nose vertikalno optereCenje gradevinske strukture.

Clanak 2.

Ocjenjuje se i provjerava stalnost svojstava opreme za balustrade i ograde iz ¢lanka 1. s obzirom na njihove bitne znacajke u
skladu sa sustavima navedenima u Prilogu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. oZujka 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() SLL88,4.42011.,str. 5.
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SUSTAVI OCJENJIVANJA I PROVJERE STALNOSTI SVOJSTAVA

PRILOG

Tablica 1.

Za sve bitne znacajke osim za reakciju na poZar

Proizvodi i namjena

Primjenjivi sustav

Oprema za balustrade i ograde namijenjene za uporabu u gradevinama iskljucivo radi
spreCavanja padova te koje ne nose vertikalno optereéenje gradevinske strukture.

4

Tablica 2.

Samo za reakciju na pozar

Proizvodi i namjena

Potporodice proizvoda

Primjenjivi sustav

Oprema za balustrade i ograde namijenjene
za uporabu u gradevinama isklju¢ivo radi
sprecavanja padova te koje ne nose vertikalno
opterecenje gradevinske strukture.

proizvodi kod kojih neka faza u proizvodnji,
a koju se moze jasno identificirati, ima za
posljedicu svrstavanje u bolju klasu s obzi-
rom na reakciju na poZar (npr. dodavanje
usporivaca gorenja ili ograni¢avanje sadrza-
ja organskih materijala)

proizvodi za ¢iju klasifikaciju s obzirom na
njihovu reakciju na pozar postoji europska
pravna osnova koja se moze primijeniti bez
ispitivanja

proizvodi koji ne pripadaju drugim potpo-
rodicama
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1765
od 22. listopada 2019.

o utvrdivanju pravila za uspostavu, upravljanje i funkcioniranje mreZe nacionalnih tijela odgovornih
za e-zdravstvo i o stavljanju izvan snage Provedbene odluke 2011/890/EU

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019) 7460)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2011/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2011. o primjeni prava pacijenata u
prekograni¢noj zdravstvenoj skrbi (!), a posebno njezin ¢lanak 14. stavak 3.,

bududi da:

Clankom 14. Direktive 2011/24/EU Uniji je dodijeljen zadatak podupiranja i olak3avanja suradnje i razmjene
informacija medu drzavama ¢lanicama koje djeluju u sklopu dobrovoljne mreze koja povezuje drzavna tijela
odgovorna za e-zdravstvo (,mrezZa e-zdravstva”), a koja su imenovale drzave ¢lanice.

Provedbenom odlukom Komisije 2011/890/EU (?) utvrdena su pravila za uspostavu, upravljanje i funkcioniranje
mreZe e-zdravstva.

Tom se odlukom trenuta¢no ne predvidaju odgovarajuéa pravila za odredene aspekte potrebne za dostatno
transparentno funkcioniranje mreze e-zdravstva, a osobito pravila o ulozi mreZe e-zdravstva i Komisije u odnosu na
infrastrukturu digitalnih usluga e-zdravstva za usluge prekograni¢nog pruzanja informacija u podrucju e-zdravstva
te o novim zahtjevima za zastitu podataka u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca
(»Op¢a uredba o zastiti podataka”) (*) i Uredbom (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca (*).

Transparentno upravljanje mrezom e-zdravstva trebalo bi se osigurati tako da se utvrde pravila o u¢lanjenju u mrezu
e-zdravstva i povlacenju iz ¢lanstva. Bududi da bi sudjelovanje u mreZi e-zdravstva bilo dobrovoljno, drzave ¢lanice
trebale bi se mo¢i pridruZiti u bilo kojem trenutku. Drzave ¢lanice koje to Zele trebale bi radi organizacijskih pitanja
unaprijed obavijestiti Komisiju o svojoj namjeri sudjelovanja.

SLL 88,4.4.2011,, str. 45.

Provedbena odluka Komisije 2011/890/EU od 22. prosinca 2011. o utvrdivanju pravila za uspostavljanje, upravljanje i funkcioniranje
mreZe nacionalnih tijela odgovornih za e-zdravstvo (SL L 344, 28.12.2011., str. 48.).

Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) (SL L 119,
4.5.2016., str. 1.).

Uredba (EU) 20)1 8/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SL L 295, 21.11.2018,, str. 39.).
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Elektronicka komunikacija prikladan je nacin za brzu i pouzdanu razmjenu podataka medu drzavama ¢lanicama
koje sudjeluju u mrezi e-zdravstva. U tom je podru¢ju doslo do velikog napretka. Konkretno, kako bi se olaksala
interoperabilnost europskih sustava e-zdravstva, drzave ¢lanice koje sudjeluju u mreZi e-zdravstva i koje su uz
potporu Komisije odlucile unaprijediti suradnju u tom podruéju razvile su infrastrukturu digitalnih usluga e-
zdravstva za usluge prekograni¢nog pruZanja informacija u podrudju e-zdravstva kao informaticki alat za razmjenu
zdravstvenih podataka u okviru programa Instrument za povezivanje Europe (). Taj bi se napredak trebao uzeti u
obzir u ovoj Odluci. Nadalje, kako je naglaSeno u Komunikaciji Komisije od 25. travnja 2018. o omogudivanju
digitalne transformacije na jedinstvenom digitalnom trzistu u podrucju zdravstva i skrbi: osnazivanje gradana i
stvaranje zdravijeg drustva (%), trebalo bi pojasniti ulogu ukljucenih drzava ¢lanica i Komisije u funkcioniranju
infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podruéju e-zdravstva.

Infrastrukturom digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva trebala
bi se olaksati prekograni¢na razmjena zdravstvenih podataka medu drzavama ¢lanicama koje sudjeluju u mrezi e-
zdravstva, kako je utvrdeno u zakljuécima Vijeéa o zdravlju u digitalnom drustvu () iz 2017., a to su primjerice
podaci o pacijentima iz e-recepata i zdravstvenih kartona a poslije i sveobuhvatnije elektronicke zdravstvene
evidencije, te bi se trebali razviti drugi primjeri uporabe i podrugja informacija o zdravstvenom stanju.

Infrastruktura digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva sastoji se
od osnovnih usluga i generickih usluga kako je predvideno Uredbom (EU) br. 283/2014 Europskog parlamenta i
Vijeca (*). Osnovne usluge razvija, pruza i odrzava Europska komisija. Njima bi se, zajedno s generickim uslugama,
trebala omoguditi i podupirati transeuropska povezanost. Genericke usluge razvijaju, pruzaju i odrZavaju
nacionalne kontaktne tocke za e-zdravstvo, koje imenuje svaka drzava ¢lanica. Nacionalne kontaktne tocke za e-
zdravstvo, koriste¢i se generickim uslugama, putem platformi osnovnih usluga povezuju nacionalnu infrastrukturu
s nacionalnim kontaktnim tockama za e-zdravstvo u drugoj drzavi ¢lanici.

Kako bi se poboljsala prekograni¢na razmjena zdravstvenih podataka i postigla tehnicka, semanticka i organizacijska
interoperabilnost medu nacionalnim sustavima e-zdravstva, mreza e-zdravstva trebala bi u kontekstu infrastrukture
digitalnih usluga e-zdravstva za prekogranicne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva imati vode¢u ulogu u
izradi i koordinaciji potrebnih zajedni¢kih zahtjeva i specifikacija.

U okviru mreZe e-zdravstva vec¢ se provodi viSe aktivnosti u podru¢ju e-zdravstva koje su navedene u visegodisnjem
programu rada i uglavnom su usmjerene na pruzZanje smjernica, razmjenu dobre prakse i pronalaZenje zajednickih
nacina suradnje. Te su aktivnosti primjerice: rad na tome da se gradanima omoguc¢i aktivna uloga u upravljanju
svojim zdravstvenim podacima, medu ostalim u podru¢ju e-zdravstva, m-zdravstva i telemedicine, kao i pristup
pacijenata svojim zdravstvenim podacima, njihova uporaba i dijeljenje te digitalna pismenost pacijenata u podrucju
zdravstva. Druge aktivnosti mreZe povezane su s inovativnom uporabom zdravstvenih podataka, ukljucujuéi velike
podatke, umjetnu inteligenciju i Sirenje znanja o zdravstvenoj politici, primjerice izrada smjernica, u suradnji s
povezanim subjektima na nacionalnoj razini i razini EU-a, za promicanje zdravlja, sprecavanje bolesti i poboljsanje
pruzanja zdravstvene skrbi boljom uporabom zdravstvenih podataka. Mreza podrzava drzave ¢lanice da omoguée
razmjenu i uporabu zdravstvenih i medicinskih podataka u javnom zdravstvu i istraZivanjima. U skladu s

Uredba (EU) br. 1316/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 11. prosinca 2013. o uspostavi Instrumenta za povezivanje Europe,
izmjeni Uredbe (EU) br. 913/2010 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 680/2007 i (EZ) br. 67/2010 (SL L 348, 20.12.2013.,
str. 129.).

Komunil)mcija Komisije ,Omogucéivanje digitalne transformacije na jedinstvenom digitalnom trzistu u podrucju zdravstva i skrbi:
osnazivanje gradana i stvaranje zdravijeg drustva”, COM(2018) 233 final, str. 7.

Zakljucci Vijeca o zdravstvu u digitalnom drustvu — postizanje napretka u pogledu inovacija u podru¢ju zdravstva koje se temelje na
podacima, 2017/C 440/05, stavak 30.

Uredba (EU) br. 283/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. ozujka 2014. o smjernicama za transeuropske mreze u podrucju
telekomunikacijske infrastrukture i stavljanju izvan snage Odluke br. 1336/97/EZ (SL L 86, 21.3.2014., str. 14.).
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¢lankom 14. stavkom 2. to¢kom (c) Direktive 2011/24/EU, mrezom se drzave ¢lanice podupiru u razvoju sredstava
elektronicke identifikacije i autentikacije kako bi se olak3ala prenosivost podataka u prekograni¢noj zdravstvenoj
skrbi, posebno s obzirom na infrastrukturu digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u
podrudju e-zdravstva, pri Cemu se uzima u obzir okvir za eIDAS i druge tekuce aktivnosti na razini Unije.

(10) Mreza e-zdravstva radi i na pobolj$anju kontinuiteta skrbi tako $to unapreduje primjenu prekograni¢nih usluga e-
zdravstva, osim zdravstvenih kartona i e-recepata razvija nove primjere uporabe i podru¢ja informacija o
zdravstvenom stanju te svladava izazove provedbe povezane s interoperabilnoscu, zastitom podataka, sigurnoséu
podataka i e-vjeStinama zdravstvenih djelatnika. Mreza omogucava i vecu interoperabilnost nacionalnih sustava
informacijskih i komunikacijskih tehnologija te prekograni¢nu prenosivost elektronickih zdravstvenih podataka u
prekograni¢noj zdravstvenoj skrbi tako $to osigurava smjernice o tome koji bi se zahtjevi i specifikacije trebali
upotrebljavati za postizanje tehnicke, semanticke i organizacijske interoperabilnosti nacionalnih sustava digitalne
zdravstvene skrbi. MreZa radi na jacanju suradnje u razvoju i razmjeni dobre prakse u vezi s nacionalnim
strategijama za digitalno zdravstvo radi stvaranja konvergencije interoperabilnog sustava e-zdravstva.

(11) Pri sastavljanju smjernica o sigurnosnim aspektima razmjene podataka mreza e-zdravstva trebala bi iskoristiti
stru¢no znanja Skupine za suradnju u podrucju mrezne i informacijske sigurnosti (NIS) osnovane na temelju
¢lanka 11. Direktive (EU) 2016/1148 Europskog parlamenta i Vijeca () te Agencije Europske unije za mreznu i
informacijsku sigurnost (ENISA).

(12) Mreza e-zdravstva medu svojim ¢lanovima promice i razmjenu stajaliSta o nacionalnim strateskim izazovima novih
tehnologija i uporabe podataka te bi trebala promicati rasprave s drugim relevantnim forumima Unije (kao $to su
Upravljacka skupina za promicanje zdravlja, sprecavanje bolesti i upravljanje nezaraznim bolestima ili odbor drzava
¢lanica za europske referentne mreZe) o prioritetima, strateskom usmjerenju i njihovoj provedbi.

(13) Komisija je 6. veljate 2019. donijela Preporuku o europskom formatu za razmjenu elektronicke zdravstvene
evidencije (1% (,Preporuka Komisije”). Kako bi se pruzila potpora donoSenju, daljnjem razvoju i lak$oj uporabi
europskog formata za razmjenu elektronicke zdravstvene evidencije, o¢ekuje se da ¢e mreZa e-zdravstva, u suradnji
s Komisijom, dionicima, lije¢nicima, predstavnicima pacijenata i relevantnim tijelima, dodatno poduprijeti razvoj i
pracenje formata za razmjenu elektronicke zdravstvene evidencije te pomo¢i drzavama ¢lanicama u osiguravanju
privatnosti i sigurnosti razmjene podataka. Kako bi se ojacala interoperabilnost, mreZa je sastavila smjernice za
ulaganja (), u kojima se preporucuje da se uzmu u obzir standardi i specifikacije iz Preporuke Komisije, posebno u
svrhu postupaka nabave.

(14) S obzirom na to da je infrastruktura digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju
e-zdravstva vazan element funkcioniranja mreZe, trebalo bi pojasniti ulogu mreZe e-zdravstva u infrastrukturi
digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva i u drugim zajednickim
europskim uslugama e-zdravstva kako bi se osiguralo transparentno funkcioniranje mreze.

(15) Kako bi se osigurala u¢inkovita razmjena zdravstvenih podataka medu drzavama ¢lanicama, mreza e-zdravstva
trebala bi raditi na tome da se drzavama ¢lanicama omogu¢i takva razmjena. Konkretno, na temelju ispunjavanja
unaprijed definiranih zahtjeva i testova koje je provela Komisija te revizija koje je provela Komisija i, ako je mogucée,
drugih stru¢njaka, mreZza e-zdravstva trebala bi imati moguénost dogovora o organizacijskoj, semantickoj i tehnickoj
spremnosti drzava ¢lanica kandidata za razmjenu potvrdenih sveobuhvatnih elektronickih zdravstvenih podataka za
usvojene primjere upotrebe putem svoje nacionalne kontaktne tocke za e-zdravstvo i njihove kontinuirane
uskladenosti u tom pogledu.

() Direktiva (EU) 2016/1148 Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. srpnja 2016. o mjerama za visoku zajednicku razinu sigurnosti
mreznih i informacijskih sustava $irom Unije (SL L 194, 19.7.2016., str. 1.).

(") Preporuka Komisije (EU) 2019/243 od 6. veljace 2019. o europskom formatu za razmjenu elektronicke zdravstvene evidencije (SL
L 39,11.2.2019,, str. 18.).

(") https://ec.europa.eufhealth/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_c0922_hr.pdf
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(16) Kako bi se osiguralo ucinkovito i transparentno funkcioniranje mreZe e-zdravstva, trebalo bi utvrditi pravila o
donosenju poslovnika i viegodi$njeg programa rada te o osnivanju podskupina. U poslovniku bi se trebao utvrditi
postupak donosenja odluka o razmjeni osobnih podataka putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za
prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva, kako je prethodno opisano.

(17) Zainteresirani ¢lanovi mreZe e-zdravstva mogu unaprijediti suradnju u podrucjima obuhvadenima zadacama mrezZe.
Takva je suradnja dobrovoljna, a vode je drzave ¢lanice. To je slucaj u infrastrukturi digitalnih usluga e-zdravstva za
prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva, a moze biti i u drugim zajednickim europskim uslugama
e-zdravstva razvijenima u okviru mreZe e-zdravstva. Ako drzave ¢lanice odlu¢e unaprijediti suradnju, trebale bi
usuglasiti pravila te suradnje i na njih se obvezati.

(18) Kako bi se dodatno osiguralo transparentno funkcioniranje mreze e-zdravstva, trebalo bi utvrditi njezin odnos s
Komisijom, posebno u pogledu zadaéa mreZze e-zdravstva i uloge Komisije u prekograni¢noj razmjeni zdravstvenih
podataka putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-
zdravstva.

(19) Obrada osobnih podataka pacijenata, predstavnika drzava clanica, stru¢njaka i promatraca koji sudjeluju u mrezi e-
zdravstva, koja se obavlja u nadleznosti drzava ¢lanica ili drugih javnih organizacija ili tijela u drzavama ¢lanicama,
trebala bi se provoditi u skladu s Oplom uredbom o zastiti podataka i Direktivom 2002/58/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a (?). Osobne podatke predstavnika nacionalnih tijela odgovornih za e-zdravstvo, drugih
predstavnika drzava clanica, stru¢njaka i promatraca koji sudjeluju u mrezi e-zdravstva Komisija obraduje u skladu s
Uredbom (EU) 2018/1725. Obrada osobnih podataka u svrhu upravljanja i osiguravanja sigurnosti osnovnih usluga
infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva koja se
provodi u nadleznosti Komisije trebala bi biti u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725.

(20) Drzave ¢lanice, koje predstavljaju relevantna nacionalna tijela ili druga imenovana tijela, zajedno utvrduju svrhu i
nacine obrade osobnih podataka putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge
informiranja u podrucju e-zdravstva te su stoga voditelji obrade. Odgovornosti voditelja obrade trebalo bi utvrditi
posebnim dogovorom. Komisija, kao pruzatelj tehnickih i organizacijskih rjesenja infrastrukture digitalnih usluga e-
zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podru¢ju e-zdravstva, obraduje Sifrirane osobne podatke
pacijenata u ime drzava ¢lanica medu nacionalnim kontaktnim toc¢kama za e-zdravstvo te je stoga izvrsitelj obrade.
U skladu s ¢lankom 28. Opée uredbe o zastiti podataka i ¢lankom 29. Uredbe (EU) 2018/1725 obrada koju provodi
izvrsitelj obrade ureduje se ugovorom ili pravnim aktom u skladu s pravom Unije ili drzave ¢lanice koji izvrsitelja
obrade obvezuje prema voditelju obrade i kojim se utvrduje postupak obrade. Ovom se Odlukom utvrduju pravila
kojima se ureduje obrada koju provodi Komisija kao izvrsitelj obrade.

(21) Kako bi se osigurala jednaka prava pristupa na temelju Opce uredbe o zastiti podataka i Uredbe (EU) 20181725,
Komisija bi se trebala smatrati voditeljem obrade osobnih podataka koji se odnose na upravljanje pravima pristupa
osnovnim uslugama infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-
zdravstva.

(22) Kako bi postupci nadoknade troskova bili transparentni, trebalo bi utvrditi pravila o troskovima sudionika u
aktivnostima mreZe e-zdravstva.

(23) Provedbenu odluku 2011/890/EU stoga bi radi pravne sigurnosti i jasnoce trebalo staviti izvan snage i zamijeniti
ovom Odlukom.

(") Direktiva 2002/58EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih podataka i zastiti privatnosti u podrucju
elektronickih telekomunikacija (Direktiva o privatnosti i elektronickim komunikacijama) (SL L 201, 31.7.2002., str. 37.).
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(24) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem odbora osnovanog na temelju ¢lanka 16. Direktive
2011/24/EU,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Odlukom utvrduju pravila potrebna za uspostavu, upravljanje i funkcioniranje mreze e-zdravstva nacionalnih
tijela odgovornih za e-zdravstvo, kako je predvideno ¢lankom 14. Direktive 2011/24/EU.

Clanak 2.
Definicije

1. Zapotrebe ove Odluke:

(a) ,mreza e-zdravstva” znaci dobrovoljna mreza kojom se povezuju nacionalna tijela odgovorna za e-zdravstvo koja su
imenovale drzave ¢lanice i kojom se nastoje ostvariti ciljevi utvrdeni u ¢lanku 14. Direktive 2011/24/EU;

(b) ,nacionalne kontaktne tocke za e-zdravstvo” znaci organizacijske i tehnicke tocke za pruzanje prekograni¢nih usluga
informiranja u podrudju e-zdravstva u nadleznosti drzava ¢lanica;

(c) ,prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva” znaci postojece usluge koje se obraduju u nacionalnim
kontaktnim tockama za e-zdravstvo i na platformi osnovnih usluga koju je Komisija razvila za potrebe prekograni¢ne
zdravstvene skrbi;

(d) ,infrastruktura digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva” znaci
infrastruktura koja omoguluje pruzanje prekograni¢nih usluga informiranja u podru¢ju e-zdravstva putem
nacionalnih kontaktnih to¢aka za e-zdravstvo i europske platforme osnovnih usluga. Ta infrastruktura ukljucuje
genericke usluge, kako su definirane u ¢lanku 2. stavku 2. tocki (e) Uredbe (EU) br. 283/2014, koje razvijaju drzave
¢lanice i platformu osnovnih usluga, kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 2. tocki (d) te uredbe, koju je razvila Komisija;

(e) ,druge zajednicke europske usluge e-zdravstva” znaci digitalne usluge koje se mogu razviti u okviru mreZe e-zdravstva i
koje drzave ¢lanice mogu dijeliti;

(f) ,model upravljanja” znaci skup pravila o imenovanju tijela koja sudjeluju u postupku donosenja odluka o infrastrukturi
digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva ili druge zajednicke
europske usluge e-zdravstva razvijene u okviru mreZe e-zdravstva te opis tih postupaka.

2. Definicije iz ¢lanka 4. tocaka 1., 2., 7.1 8. Uredbe (EU) 2016/679 primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

Clanak 3.

Clanstvo u mreZi e-zdravstva

1.  Clanovi mreZe e-zdravstva tijela su drzava ¢lanica odgovorna za e-zdravstvo koja imenuju drzave clanice koje
sudjeluju u mrezi e-zdravstva.

2. Drzave ¢lanice koje Zele sudjelovati u mreZi e-zdravstva obavje$¢uju Komisiju u pisanom obliku o sljedecem:
(a) odluci o sudjelovanju u mreZi e-zdravstva;

(b) nacionalnom tijelu odgovornom za e-zdravstvo koje e se uclaniti u mrezu e-zdravstva te imenu predstavnika i njegova
zamjenika.
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3. Clanovi obavjesé¢uju Komisiju u pisanom obliku o sljedecem:
(a) odluci o povlacenju iz mreZe e-zdravstva;

(b) svakoj promjeni informacija iz stavka 2. tocke (b).

4. Komisija objavljuje popis ¢lanova koji sudjeluju u mrezi e-zdravstva.

Clanak 4.

Aktivnosti mreZe e-zdravstva

1. U ostvarivanju cilja iz ¢lanka 14. stavka 2. tocke (a) Direktive 2011/24/EU mreZa e-zdravstva moZe posebno:

(a) omoguditi veCu interoperabilnost nacionalnih sustava informacijskih i komunikacijskih tehnologija te prekograni¢nu
prenosivost elektronickih zdravstvenih podataka u prekograni¢noj zdravstvenoj skrbi;

(b) u suradnji s drugim nadleznim nadzornim tijelima drzavama ¢lanicama osigurati smjernice za razmjenu zdravstvenih
podataka medu drzavama ¢lanicama i omoguéavanje gradanima da pristupe svojim zdravstvenim podacima te da ih
dijele;

(c) drzavama clanicama osigurati smjernice i olaksati razmjenu dobrih praksi u vezi s razvojem razlicitih digitalnih
zdravstvenih usluga, kao 3to je telemedicina, m-zdravstvo ili nove tehnologije u podru¢ju velikih podataka i umjetne
inteligencije, uzimajuéi u obzir postojece mjere na razini EU-a;

(d) drzavama clanicama osigurati smjernice za lakSe promicanje zdravlja, sprecavanje bolesti i poboljSano pruZzanje
zdravstvene skrbi boljom uporabom zdravstvenih podataka i poboljsanjem digitalnih vjestina pacijenata i zdravstvenih
djelatnika;

(e) drzavama clanicama osigurati smjernice i olaksati dobrovoljnu razmjenu najboljih praksi u podru¢ju ulaganja u
digitalnu infrastruktury;

(f) u suradnji s drugim relevantnim tijelima i dionicima drzavama ¢lanicama osigurati smjernice za primjere uporabe
potrebne za klini¢ku interoperabilnost i sredstva za njezino postizanje;

(2) u bliskoj suradnji sa skupinom za suradnju u podru¢ju mrezne i informacijske sigurnosti, s Agencijom Europske unije
za mreznu i informacijsku sigurnost i, prema potrebi, s nacionalnim tijelima, drzavama ¢lanicama osigurati smjernice
za sigurnost infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva
ili drugih zajednickih europskih usluga e-zdravstva razvijenih u okviru mreze e-zdravstva, uzimajuéi u obzir
zakonodavstvo i dokumente izradene na razini Unije, posebno u podru¢ju sigurnosti, te preporuke u podrucju
kibersigurnosti.

2. Pri sastavljanju smjernica o ucinkovitim metodama za omogucavanje uporabe medicinskih podataka za javno
zdravstvo i istrazivanje iz ¢lanka 14. stavka 2. tocke (b) podtocke ii. Direktive 2011/24/EU mreZa e-zdravstva uzima u
obzir smjernice koje je donio Europski odbor za zastitu podataka te se prema potrebi s njim savjetuje. Te se smjernice
mogu odnositi i na informacije koje se razmjenjuju putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne
usluge informiranja u podru¢ju e-zdravstva ili drugih zajednickih europskih usluga e-zdravstva.

Clanak 5.
Funkcioniranje mreZe e-zdravstva
1. Mreza e-zdravstva utvrduje poslovnik obi¢cnom veéinom glasova svojih ¢lanova.

2. Mre7a e-zdravstva donosi viSegodisnji program rada i instrument evaluacije provedbe tog programa.
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3. Radi obavljanja svojih zadada mreZa e-zdravstva moZe osnovati trajne podskupine za specifi¢ne zadace, posebno u
vezi s infrastrukturom digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva ili
drugim zajednickim europskim uslugama e-zdravstva razvijenima u okviru mreZe e-zdravstva.

4. Mreza e-zdravstva moZe osnovati i privremene podskupine, medu ostalim sa struénjacima za preispitivanje
konkretnih pitanja na temelju opisa posla koji sama definira. Takve se skupine raspustaju ¢im ispune svoj mandat.

5. Ako ¢lanovi mreZe e-zdravstva odlue unaprijediti suradnju u nekim podruéjima obuhvaéenima zada¢ama mreZe e-
zdravstva, trebali bi usuglasiti pravila o naprednoj suradnji i na njih se obvezati.

6. U ostvarivanju svojih ciljeva mreZa e-zdravstva blisko suraduje u okviru zajednickih djelovanja kojima se podupiru
aktivnosti mreZe e-zdravstva ako takva djelovanja postoje i s dionicima ili drugim povezanim tijelima ili potpornim
mehanizmima te uzima u obzir rezultate ostvarene u okviru tih aktivnosti.

7. Mreza e-zdravstva zajedno s Komisijom izraduje modele upravljanja infrastrukturom digitalnih usluga e-zdravstva za
prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva i u tom upravljanju sudjeluje tako §to:
i. dogovara prioritete infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva i nadgleda njihovu provedbu;

ii. sastavlja smjernice i zahtjeve za djelovanje, uklju¢ujuéi odabir standarda koji se upotrebljavaju za infrastrukturu
digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva;

iii. dogovara hoce li se ¢lanovima mreZe e-zdravstva dopustiti pocetak i nastavak razmjene elektronickih zdravstvenih
podataka s pomocu infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-
zdravstva putem njihovih nacionalnih kontaktnih tocaka za e-zdravstvo na temelju njihove uskladenosti sa zahtjevima
koje je utvrdila mreza e-zdravstva, ocijenjene u ispitivanjima i revizijama koje je provela Komisija;

iv. odobrava godi$nji plan rada infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u

podrudju e-zdravstva.

8. Mreza e-zdravstva moZe zajedno s Komisijom izraditi modele upravljanja za druge zajednicke europske usluge e-
zdravstva razvijene u okviru mreZe e-zdravstva i sudjelovati u njihovu upravljanju. MreZa, zajedno s Komisijom, moze
odrediti prioritete i sastaviti smjernice za funkcioniranje tih zajednickih europskih usluga e-zdravstva.

9.  Poslovnikom se moze predvidjeti da zemlje koje nisu drzave ¢lanice a primjenjuju Direktivu 2011/24/EU sudjeluju na
sastancima mreZe e-zdravstva kao promatraci.

10.  Clanovi mreze e-zdravstva i njihovi predstavnici te pozvani struénjaci i promatradi postuju obvezu uvanja poslovne
tajne koja je propisana ¢lankom 339. Ugovora i pravila Komisije o sigurnosti u pogledu zastite povjerljivih podataka EU-a
propisana Odlukom Komisije (EU, Euratom) 2015/444 (V). Ako tu obvezu ne postuju, predsjednik mreze e-zdravstva
moze poduzeti sve odgovarajuce mjere predvidene poslovnikom.

Clanak 6.

Odnos mreZe e-zdravstva i Komisije

1.  Komisija:
(a) prisustvuje i supredsjeda sastancima mreZe e-zdravstva zajedno s predstavnikom ¢lanova;

() Odluka Komisije (EU, Euratom) 2015/444 od 13. oZujka 2015. o sigurnosnim propisima za zastitu klasificiranih podataka EU-a (SL
L72,17.3.2015., str. 53.).
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(b) suraduje s mrezom e-zdravstva i pruza joj potporu u vezi s njezinim aktivnostima;
(c) osigurava tajnicke usluge za mrezu e-zdravstva;

(d) razvija, provodi i azurira odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere povezane s osnovnim uslugama infrastrukture
digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva;

(e) podupire mrezu e-zdravstva u usuglasavanju tehnicke i organizacijske uskladenosti nacionalnih kontaktnih tocaka za e-
zdravstvo sa zahtjevima za prekograni¢nu razmjenu zdravstvenih podataka tako $to osigurava i provodi potrebna
ispitivanja i revizije. Stru¢njaci iz drzava ¢lanica mogu pomagati revizorima Komisije.

2. Komisija moZe prisustvovati sastancima podskupina mreZe e-zdravstva.

3. Komisija se moZe savjetovati s mrezom e-zdravstva o pitanjima koja se odnose na e-zdravstvo na razini Unije i
razmjenu najboljih praksi u podrudju e-zdravstva.

4. Komisija objavljuje informacije o aktivnostima mreZe e-zdravstva.

Clanak 7.

Zastita podataka

1. Drzave dlanice, koje predstavljaju relevantna nacionalna tijela ili druga imenovana tijela, smatraju se voditeljima
obrade osobnih podataka koje obraduju putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge
informiranja u podrudju e-zdravstva te na jasan i transparentan nacin dodjeljuju odgovornosti voditeljima obrade.

2. Komisija se smatra izvrsiteljem obrade osobnih podataka pacijenata koji se obraduju putem infrastrukture digitalnih
usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva. Komisija kao izvrsitelj obrade upravlja
osnovnim uslugama infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrugju e-
zdravstva te postuje obveze izvrsitelja obrade utvrdene u Prilogu ovoj Odluci. Komisija nema pristup osobnim podacima
pacijenata koji se obraduju putem infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u
podrudju e-zdravstva.

3. Komisija se smatra voditeljem obrade osobnih podataka potrebnih za dodjelu prava pristupa osnovnim uslugama
infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-zdravstva i upravljanje tim
pravima. Rije¢ je o kontaktnim podacima korisnika, uklju¢ujuéi ime, prezime, adresu e-poste i njihovu funkciju.

Clanak 8.

Troskovi

1. Sudionici u aktivnostima mreZe e-zdravstva od Komisije ne primaju naknadu za svoje usluge.

2. Putne troskove i troskove boravka sudionika u aktivnostima mreze e-zdravstva Komisija nadoknaduje u skladu s
odredbama na snazi u okviru Komisije o naknadi troskova osobama izvan Komisije koje su pozvane na sudjelovanje u
sastancima u svojstvu stru¢njaka. Naknade tih troskova isplacuju se u granicama raspoloZivih odobrenih sredstava
rasporedenih u okviru godi$njeg postupka raspodjele sredstava.
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Clanak 9.
Stavljanje izvan snage
Provedbena odluka 2011/890/EU stavlja se izvan snage. Upudivanja na Odluku stavljenu izvan snage tumace se kao
upucivanja na ovu Odluku.
Clanak 10.
Adresati

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 22. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

ODGOVORNOSTI KOMISIJE KAO IZVRSITELJA OBRADE PODATAKA ZA INFRASTRUKTURU DIGITALNIH
USLUGA e-ZDRAVSTVA ZA PREKOGRANICNE USLUGE INFORMIRANJA U PODRUCJU e-ZDRAVSTVA

Komisija:

1. Uspostavlja i osigurava sigurnu i pouzdanu komunikacijsku infrastrukturu kojom se povezuju mreZze ¢lanova mreze e-
zdravstva ukljucenih u infrastrukturu digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrucju e-
zdravstva (,sredi$nja sigurna komunikacijska infrastruktura”). Kako bi ispunila svoje obveze, Komisija moZze angazirati

treCe strane. Komisija osigurava da se na te treCe strane primjenjuju obveze zastite podataka koje su utvrdene u ovoj
Odluci.

2. Konfigurira dio sredi$nje sigurne komunikacijske infrastrukture kako bi nacionalne kontaktne tocke za e-zdravstvo
mogle sigurno, pouzdano i u¢inkovito razmjenjivati informacije.

3. Komisija obraduje osobne podatke prema zabiljeZenim uputama voditelja obrade.

4. Poduzima sve organizacijske, fizicke i logi¢ne sigurnosne mjere za odrZavanje srediSnje sigurne komunikacijske
infrastrukture. U tu svrthu Komisija:

(a) imenuje subjekt odgovoran za upravljanje sigurnoséu na razini srediSnje sigurne komunikacijske infrastrukture,
voditeljima obrade podataka dostavlja njegove podatke za kontakt i osigurava njegovu spremnost za reagiranje na
sigurnosne prijetnje;

(b) preuzima odgovornost za sigurnost sredi$nje sigurne komunikacijske infrastrukture;

(c) osigurava da sve osobe kojima je odobren pristup sredi$njoj sigurnoj komunikacijskoj infrastrukturi budu
obuhvadene ugovornom, profesionalnom ili zakonskom obvezom povjerljivosti;

(d) osigurava da osoblje koje ima pristup povjerljivim podacima ispunjava odgovarajuée kriterije sigurnosne provjere i
povjerljivosti.

5. Poduzima sve potrebne sigurnosne mjere kako bi se izbjeglo ugrozavanje neometanog funkcioniranja domene drugih.
U tu svrhu Komisija uvodi posebne postupke povezivanja sa srediSnjom sigurnom komunikacijskom infrastrukturom.
Te informacije uklju¢uju:
(a) postupak procjene rizika za utvrdivanje i procjenu mogudih prijetnji sustavu;
(b) postupak revizije i preispitivanja radi:
i. provjere uskladenosti provedenih sigurnosnih mjera i sigurnosne politike koja se provodi;
ii. redovite kontrole cjelovitosti datoteka sustava, sigurnosnih parametara i dodijeljenih odobrenja;
iii. otkrivanja povreda sigurnosti i neovlastenog pristupa;

iv. provedbe promjena kako bi se izbjegle postojece sigurnosne slabosti i

v. utvrdivanja uvjeta za odobravanje, medu ostalim na zahtjev voditelja obrade, provodenja neovisnih revizija,
ukljucujudi inspekcije, i preispitivanja sigurnosnih mjera te za doprinos njima.

(c) postupak nadzora promjena radi dokumentiranja i mjerenja u¢inka promjene prije njezine provedbe i kako bi se
nacionalne kontaktne tocke za e-zdravstvo obavijestile o svim promjenama koje mogu utjecati na komunikaciju s
drugim nacionalnim infrastrukturama ifili njihovu sigurnost;

(d) postupak odrzavanja i popravka radi utvrdivanja pravila i uvjeta koje treba slijediti pri odrzavanju ifili popravku
opreme;

(e) postupak u slucaju sigurnosnog incidenta radi utvrdivanja programa izvje$¢ivanja i Sirenja djelovanja,
obavje$¢ivanja bez odgode odgovorne nacionalne uprave i Europskog nadzornika za zastitu podataka o svakoj
povredi sigurnosti te odredivanja disciplinskog postupka u svrhu rjesavanja takvih povreda.
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6. Poduzima fizicke ifili logicke sigurnosne mjere za objekte u kojima je smjeStena oprema za sredi$nju sigurnu
komunikacijsku infrastrukturu i za kontrolu logickih podataka i sigurnosnog pristupa. U tu svrhu Komisija:

(a) osigurava fizicku sigurnost kako bi se uspostavila specifi¢na sigurnosna podrudja i omogudilo otkrivanje krsenja;
(b) nadzire pristup objektima i vodi registar posjetitelja u svrhu pracenja;

(c) osigurava da propisno ovlasteno osoblje doti¢ne organizacije prati vanjske osobe kojima je omogucen pristup;

(

d) osigurava da se oprema ne moze dopuniti, zamijeniti ili ukloniti bez prethodnog odobrenja imenovanih
odgovornih tijela;

(¢) nadzire pristup iz druge mreZe ili drugih mreza povezanih sa sredi§njom sigurnom komunikacijskom
infrastrukturom;

(f) osigurava da se osobe koje pristupaju sredisnjoj sigurnoj komunikacijskoj infrastrukturi identificiraju i provjere;

(g) preispituje prava na odobrenje povezana s pristupom sredisnjoj sigurnoj komunikacijskoj infrastrukturi u slucaju
povrede sigurnosti koja utjeCe na tu infrastruktury;

(h) odrzava cjelovitost prenesenih informacija putem sredi$nje sigurne komunikacijske infrastrukture;
(i) provodi tehnicke i organizacijske sigurnosne mjere kako bi se sprijecio neovlasten pristup osobnim podacima;

provodi, kad god je potrebno, mjere za sprecavanje neovlastenog pristupa sredi$njoj sigurnoj komunikacijskoj
infrastrukturi iz domene nacionalnih kontaktnih to¢aka za e-zdravstvo (tj. blokira lokaciju/IP adresu).

7. Poduzima mjere za zastitu svoje domene, ukljucujuéi prekidanje veza, u sluaju znatnog odstupanja od nacela i
koncepata kvalitete ili sigurnosti.

8. Vodi plan upravljanja rizicima povezan s njezinim podru¢jem odgovornosti.

9. U stvarnom vremenu prati funkcioniranje svih komponenti usluga svoje srediSnje sigurne komunikacijske
infrastrukture, redovito izraduje statisticke podatke i vodi evidenciju.

10. Osigurava danonoénu potporu svim uslugama sredi$nje sigurne komunikacijske infrastrukture na engleskom jeziku
putem telefona, e-poste ili internetskog portala i odgovara na pozive ovlastenih pozivatelja: koordinatora sredisnje
sigurne komunikacijske infrastrukture i njihovih sluzbi za podrsku, sluzbenika za projekte i imenovanih osoba iz
Komisije.

11. Podupire voditelje obrade pruzanjem informacija o srediSnjoj sigurnoj komunikacijskoj infrastrukturi u okviru
infrastrukture digitalnih usluga e-zdravstva za prekograni¢ne usluge informiranja u podrudju e-zdravstva radi
provedbe obveza iz ¢lanaka 35. i 36. Uredbe (EU) 2016/679.

12. Osigurava Sifriranje podataka koji se prenose u okviru sredi$nje sigurne komunikacijske infrastrukture.

13. Poduzima sve odgovarajule mjere kako bi se sprijecilo da operatori sredisnje sigurne komunikacijske infrastrukture
neovlasteno pristupe podacima koji se prenose.

14. Poduzima mjere za olakSavanje interoperabilnosti i komunikacije medu imenovanim nacionalnim nadlezZnim
upravama za sredi$nju sigurnu komunikacijsku infrastrukturu.
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/ 1766
od 23. listopada 2019.
o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2019/436 u pogledu uskladene norme EN ISO 19085-3:2017 za
numericko upravljane strojeve za busenje i vodenje po krivulji
EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2006/42[EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2006. o strojevima i o izmjeni
Direktive 95/16/EZ (!), a posebno njezin ¢lanak 10.,

buduéi da:

(1)

U skladu s ¢lankom 7. Direktive 2006/42/EZ za strojeve proizvedene u skladu s uskladenim normama ¢iji su podaci
objavljeni u Sluzbenom listu Europske unije, pretpostavlja se da su u skladu s temeljnim zdravstvenim i sigurnosnim
zahtjevima koje obuhvaca takva uskladena norma.

Dopisom M/396 od 19. prosinca 2006. Komisija je organizacijama za normizaciju CEN i CENELEC uputila zahtjev
za izradu i reviziju uskladenih normi te dovrietak rada na uskladenim normama za potrebe Direktive 2006/42[EZ
kako bi se uzele u obzir izmjene uvedene tom direktivom u odnosu na Direktivu 98/37/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca (?).

Na temelju zahtjeva M/396 od 19. prosinca 2006. CEN je izradio nacrt nove uskladene norme EN ISO 19085-
3:2017.

Komisija je zajedno s CEN-om procijenila je li norma EN ISO 19085-3:2017 koju je izradio CEN u skladu sa
zahtjevom M/396 od 19. prosinca 2006.

U prosincu 2017. Njemacka je podnijela sluzbeni prigovor u skladu s ¢lankom 10. Direktive 2006/42/EZ na normu
ENISO 19085-3:2017 ,Strojevi za obradu drva — Sigurnost — 3. dio: Numericko upravljani strojevi (NC) za busenje i
vodenje po krivulji”.

Sluzbeni prigovor Njemacke temelji se na neuskladenosti tocke 6.6.2.2.3.1. norme EN ISO 19085-3:2017, koja se
odnosi na sprecavanje pristupa alatima i ostalim pokretnim dijelovima stroja, s temeljnim zdravstvenim i
sigurnosnim zahtjevima utvrdenima u tocki 1.4.1. Priloga I. Direktivi 2006/42EZ.

Nakon ispitivanja norme EN ISO 19085-3:2017 zajedno s predstavnicima odbora osnovanog ¢lankom 22. Direktive
2006/42[EZ i predstavnicima odbora osnovanog ¢lankom 22. Uredbe (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i
Vijeca (°), Komisija je zakljucila da se normom ne ispunjava jedan od temeljnih zdravstvenih i sigurnosnih zahtjeva
utvrdenih u tocki 1.4.1. Priloga L. Direktivi 2006/42[EZ — zahtjeva u kojem se navodi da se §titnici i zastitni uredaji
ne smiju lako zaobilaziti. Norma konkretno uklju¢uje tehnicke specifikacije za pristup pomi¢nim dijelovima stroja
kroz podrugje izmedu okvira stroja i bo¢nih ograda stroja, ali ne odreduje oblikovanje ni zastitu samog okvira
stroja, koji u nekim slu¢ajevima moze biti dovoljno nizak da se zaobide. Normu EN ISO 19085-3:2017 trebalo bi
stoga objaviti u Sluzbenom listu Europske unije uz ogranicenje.

SLL157,9.6.2006., str. 24.

Direktiva 98/37/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 22. lipnja 1998. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica u odnosu na strojeve
(SLL 207, 23.7.1998,, str. 1.).

Uredba (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o europskoj normizaciji, o izmjeni direktiva Vijeca
89/686/EEZ i 93/15/EEZ i dircktiva 94/9[EZ, 94/25/EZ, 95/16[EZ, 97/23[EZ, 98/34[EZ, 2004[22[EZ, 2007|23[EZ, 2009/23[EZ i
2009/105/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Odluke Vije¢a 87/95/EEZ i Odluke br. 1673/2006/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 316, 14.11.2012., str. 12.).
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(8)  Upucivanja na uskladene norme izradene za potrebe Direktive 2006/42/EZ objavljuju se u skladu s Provedbenom
odlukom Komisije (EU) 2019/436 (). Kako bi se osiguralo da sva upucivanja na uskladene norme izradene za
potrebe Direktive 2006/42/EZ budu navedena u istom aktu, upucivanje na normu EN ISO 19085-3:2017 trebalo bi
uvrstiti u prilog toj Odluci. Provedbenu odluku (EU) 2019/436 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

(9)  Sukladnost s uskladenom normom stvara pretpostavku o sukladnosti s odgovarajuéim temeljnim zahtjevima iz

zakonodavstva Unije o uskladivanju od datuma objave upudivanja na takvu normu u Sluzbenom listu Europske unije.
Ova bi Odluka stoga trebala stupiti na snagu na dan objave,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog II. Provedbenoj odluci (EU) 2019/436 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(*) Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/436 od 18. ozujka 2019. o uskladenim normama za strojeve izradenima za potrebe Direktive
2006/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 75, 19.3.2019., str. 108.).



L 270/96 Sluzbeni list Europske unije 24.10.2019.

PRILOG

U Prilogu II. Provedbenoj odluci (EU) 2019/436 dodaje se sljedei redak:

»3. ENISO 19085-3:2017 c
Strojevi za obradu drva — Sigurnost — 3. dio: Numeric¢ko upravljani strojevi (NC) za busenje i vodenje po
krivulji

Napomena: S obzirom na njezinu tocku 6.6.2.2.3.1., uskladenom normom EN ISO 19085-3:2017 ne
stvara se pretpostavka sukladnosti s temeljnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevom iz tocke 1.4.1.
Priloga 1. Direktivi 2006/42/EZ kojim se propisuje da se §titnici i zastitni uredaji ne smiju lako
zaobilaziti.
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1767
od 23. listopada 2019.

o izmjeni priloga I i IIl. Odluci 2010/472/EU u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske na popise tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih je odobreno unosenje
sjemena, jajnih stanica i zametaka ovaca i koza u Uniju

(priopceno pod brojem dokumenta C(2019)7635)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijea 92/65/EEZ od 13. srpnja 1992. o utvrdivanju uvjeta zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
trgovina i uvoz u Zajednicu Zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka koji ne podlijezu uvjetima zdravlja Zivotinja
utvrdenima u odredenim propisima Zajednice iz Priloga A dijela 1. Direktive 90/425[EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 17.
stavak 2. tocku (b), ¢lanak 17. stavak 3., ¢lanak 18. stavak 1. prvu alineju te ¢lanak 19. uvodnu recenicu i tocku (b),

bududéi da:

(1)  Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vijece donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 () o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2) U Prilogu I. Odluci Komisije 2010/472/EU (*) utvrden je popis trec¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih drzave
¢lanice odobravaju uvoz posiljaka sjemena ovaca i koza, a u Prilogu IIL toj odluci utvrden je popis tre¢ih zemalja ili
njihovih dijelova iz kojih drzave ¢lanice odobravaju uvoz posiljaka jajnih stanica i zametaka ovaca i koza.

(3)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruZila je potrebna jamstva za tu zemlju da ée od datuma
povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Odluci 2010/472/EU za unoSenje posiljaka sjemena, jajnih stanica i
zametaka ovaca i koza u Uniju, i to tako $to ¢e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog
razdoblja od najmanje devet mjeseci.

(4)  Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske trebalo bi uvrstiti na popise tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova utvrdenih u prilozima L i IIL.
Odluci 2010/472[EU iz kojih je odobreno unoSenje posiljaka sjemena, jajnih stanica i zametaka ovaca i koza u
Uniju.

(5)  Priloge L. i IIl. Odluci 2010/472/EU trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(6)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

() SLL 268, 14.9.1992, str. 54.

() Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

() Odluka Komisije 2010/472[EU od 26. kolovoza 2010. o uvozu sjemena, jajnih stanica i zametaka ovaca i koza u Uniju (SL L 228,
31.8.2010., str. 74.).
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilozi I. i II. Odluci 2010/472/EU mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

Prilozi I. i II. Odluci 2010/472/EU mijenjaju se kako slijedi:
1. tablica u Prilogu I. Odluci 2010/472/EU mijenja se kako slijedi:

(@) umece se sljedeci redak nakon unosa za Cile:

.GB Ujedinjena Kraljevina Velike
Britanije i Sjeverne Irske”

2. tablica u Prilogu IlI. Odluci 2010/472/EU mijenja se kako slijedi:

(@) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Cile:

,GB Ujedinjena Kraljevina Velike
Britanije i Sjeverne Irske”




L 270/100 Sluzbeni list Europske unije 24.10.2019.

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1768
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga I. Odluci 2006/168/EZ u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske i nekih njezinih krunskih posjeda na popis treéih zemalja iz kojih je odobreno
unoSenje zametaka goveda u Europsku uniju

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019)7636)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 89/556/EEZ od 25. rujna 1989. o uvjetima zdravlja Zivotinja koji ureduju trgovinu
zamecima domacih Zivotinja vrste goveda unutar Zajednice i njihov uvoz iz trec¢ih zemalja ('), a posebno njezin ¢lanak 7.
stavak 1. i ¢lanak 9. stavak 1. tocku (b),

bududi da:

(1) Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2) U Prilogu L. Odluci Komisije 2006/168/EZ (*) utvrden je popis tre¢ih zemalja iz kojih drzave ¢lanice odobravaju uvoz
zametaka goveda.

(3)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruZila je potrebna jamstva da ¢e zajedno s nekim svojim
krunskim posjedima od datuma povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Odluci 2006/168/EZ za unoSenje
posiljaka zametaka goveda u Uniju, i to tako $to Ce ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog
razdoblja od najmanje devet mjeseci.

(4)  Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i neke njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja iz Priloga 1.
Odluci 2006/168[EZ iz kojih je odobreno unosenje posiljaka zametaka goveda u Uniju.

(5)  Prilog I. Odluci 2006/168/EZ trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(6)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog I. Odluci 2006/168/EZ mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

() SLL 302, 19.10.1989, str. 1.

() Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

() Odluka Komisije 2006/168/EZ od 4. sije¢nja 2006. o utvrdivanju zahtjeva zdravlja Zivotinja i veterinarskog certificiranja radi uvoza
zametaka goveda u Zajednicu te stavljanja izvan snage Odluke 2005/217EZ (SLL 57, 28.2.2006., str. 19.).
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Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

Tablica iz Priloga I. Odluci 2006/168/EZ mijenja se kako slijedi:

(a) umece se sljedeci redak nakon unosa za Svicarsku:

,GB Ujedinjena Kraljevina | PRILOG IL. PRILOG III. PRILOG IV
Velike Britanije i Sje-
verne Irske
(b) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Izrael:
»JE Jersey PRILOG IL. PRILOG IIL. PRILOG IV.”
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1769
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Odluke 2009/821/EZ u pogledu popisi grani¢nih inspekcijskih postaja i veterinarskih
jedinica u okviru sustava Traces

(priopceno pod brojem dokumenta C(2019)7637)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 90/425/EEZ od 26. lipnja 1990. o veterinarskim pregledima koji se primjenjuju u
trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Unije s ciljem uspostave unutarnjeg trzista (), a posebno
njezin ¢lanak 20. stavke 1.1 3.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijea 91/496/EEZ od 15. srpnja 1991. o utvrdivanju nacela o organizaciji veterinarskih
pregleda Zivotinja koje se unose u Zajednicu iz tre¢ih zemalja i o izmjeni direktiva 89/662/EEZ, 90/425[EEZ i 90/675/
EEZ (%, a posebno njezin ¢lanak 6. stavak 4. drugi podstavak drugu recenicu i ¢lanak 6. stavak 5.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 97/78/EZ od 18. prosinca 1997. o utvrdivanju nacela organizacije veterinarskih
pregleda proizvoda koji ulaze u Zajednicu iz tre¢ih zemalja (}), a posebno njezin ¢lanak 6. stavak 2.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZzujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vijece donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (*) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Odlukom Komisije 2009/821/EZ (°) utvrduju se popis grani¢nih inspekcijskih postaja odobrenih u skladu s
direktivama 91/496/EEZ i 97/78EZ i popis sredisnjih, regionalnih i lokalnih jedinica u integriranom racunalnom
veterinarskom sustavu (Traces). Ti su popisi navedeni u Prilogu L. i Prilogu II. toj odluci.

Na prijedlog Belgije odobrenje izdano grani¢noj inspekcijskoj postaji u luci Zeebrugge trebalo bi prosiriti na
nepakirane proizvode namijenjene prehrani ljudi. Stoga je primjereno na odgovarajuéi nacin izmijeniti popis unosa
za tu drZavu ¢lanicu iz Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

Na prijedlog Danske na popis bi trebalo uvrstiti novi inspekcijski centar za inspekcijske preglede pakiranih proizvoda
u grani¢noj inspekcijskoj postaji u luci Esbjerg. Stoga je primjereno na odgovarajudi na¢in izmijeniti popis unosa za
tu drzavu ¢lanicu iz Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

Na prijedlog Irske odobrenje izdano grani¢noj inspekcijskoj postaji u zra¢noj luci Dublin trebalo bi prosiriti na
pakirane proizvode i odredene kategorije Zivotinja, odobrenje izdano grani¢noj inspekcijskoj postaji u luci Dublin
trebalo bi prosiriti na odredene kategorije Zivotinja i nepakirane proizvode namijenjene prehrani ljudi, trebalo bi
odobriti novu grani¢nu inspekcijsku postaju u luci Rosslare za Zivotinje i proizvode te bi odobrenje izdano
grani¢noj inspekcijskoj postaji Shannon trebalo prosiriti na sve kategorije kopitara. Stoga je primjereno na
odgovarajudi na¢in izmijeniti popis unosa za tu drzavu ¢lanicu iz Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

SLL 224,18.8.1990., str. 29.

SLL 268, 24.9.1991,, str. 56.

SLL 24,30.1.1998., str. 9.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Odluka Komisije 2009/821/EZ od 28. rujna 2009. o sastavljanju popisa odobrenih grani¢nih inspekcijskih postaja, o utvrdivanju
odredenih pravila o inspekcijskim pregledima koje provode veterinarski stru¢njaci Komisije te o utvrdivanju veterinarskih jedinica u
okviru Traces-a (SL L 296, 12.11.2009., str. 1.).
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(6)  Na prijedlog Spanjolske trebalo bi ukinuti suspenziju grani¢ne inspekcijske postaje u luci Santander za proizvode
namijenjene prehrani ljudi. Stoga je primjereno na odgovarajuci nacin izmijeniti popis unosa za tu drzavu ¢lanicu iz
Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

(7)  Na prijedlog Francuske trebalo bi odobriti nove grani¢ne inspekcijske postaje u luci Caen-Ouistreham, u luci i na
Zeljeznickoj postaji u Calaisu, luci Cherbourg, luci Dieppe, luci Roscoff i luci Saint-Malo za odredene kategorije
proizvoda ili odredene kategorije Zivotinja. Osim toga, odobrenje izdano grani¢noj inspekcijskoj postaji u luci
Dunkerque trebalo bi proiriti na nepakirane proizvode namijenjene prehrani ljudi. Stoga je primjereno na
odgovarajudi na¢in izmijeniti popis unosa za tu drzavu ¢lanicu iz Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

(8)  Na prijedlog Nizozemske na popis bi trebalo uvrstiti dva nova inspekcijska centra za inspekcijske preglede odredenih
kategorija proizvoda u grani¢noj inspekcijskoj postaji u luci Rotterdam. Stoga je primjereno na odgovarajuéi nacin
izmijeniti popis unosa za tu drZavu ¢lanicu iz Priloga I. Odluci 2009/821/EZ.

(9)  Priloge L i II. Odluci 2009/821EZ trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(10) Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(11) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilozi I. i II. Odluci 2009/821/EZ mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

Prilozi I. i II. Odluci 2009/821/EZ mijenjaju se kako slijedi:
1. Prilog I. mijenja se kako slijedi:
(@) sljedece napomene dodaju se posebnim napomenama:
,(17) = Samo za posiljke koje se prevoze cestovnim vozilima Zeljezni¢kom linjjom Eurotunnel
(18) = Osim proizvoda ribarstva i $koljkasa
(19) = Samo za riblje proizvode i skoljkase”

(b) u dijelu koji se odnosi na Belgiju, unos za luku Zeebrugge zamjenjuje se sljede¢im:

~Zeebrugge BE ZEE 1 P HC, NHC(2)”

() u dijelu koji se odnosi na Dansku, unos za luku Esbjerg zamjenjuje se sljede¢im:

JEsbjerg DK EBJ 1 P ED & F Man Ter- | HC-NT(6), NHC-NT(4)
minals (6)(11)
Denmark ApS

Bluewater Ship- | HC(2), NHC(2)"
ping

(d) dio koji se odnosi na Irsku mijenja se kako slijedi:

i. unos za zra¢nu luku Dublin zamjenjuje se sljedeéim:

,Dublin Airport | IE DUB 4 A HC(2), NHC(2) U(8), E, 0"

ii. unos za luku Dublin zamjenjuje se sljedeéim:

,Dublin Port IEDUB 1 P HC, NHC U(14), E, O”

iii. nakon unosa za luku Dublin umece se sljedeci unos za luku Rosslare:

,Rosslare Europort | IEROS 1 p HC, NHC U,E O

iv. unos za zra¢nu luku Shannon zamjenjuje se sljedecim:

,Shannon IE SNN 4 A HC(2), NHC(2) U(@8), E”

(e) u dijelu koji se odnosi na Spanjolsku, unos za luku Santander zamjenjuje se sljede¢im:

LSantander ESSDR 1 p HC, NHC-NT”

(f) dio koji se odnosi na Francusku mijenja se kako slijedi:

i. nakon unosa za Brest umecu se sljedeci unosi za luku Caen-Ouistreham i za luku i Zeljeznicu u Calaisu:

»Caen-Ouistreham | FR CFR 1 P HC(1), HNC U(8),E, O
Calais FR CQF 1 P, F(17) Port HC(18), NHC U(8), E, O(14)
Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E
Boulogne-sur- HC(1)(19)”
Mer
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ii. nakon unosa za Chateauroux-Déols umece se sljedeci unos za luku Cherbourg:

,Cherbourg FR CER 1 P HC(1), HNC U(8), E, O(14)”

iii. nakon unosa za Deauville umece se sljede¢i unos za luku Dieppe:

Dieppe FR DPE 1 P HC(1), HNC U(8), E, O(14)”

iv. unos za luku Dunkerque zamjenjuje se sljedeéim:

,Dunkerque FR DKK 1 p Route des Améri- | HC(1), NHC(1)(2)”
ques

v. nakon unosa za Roissy Charles-de-Gaulle umece se sljede¢i unos za luku Roscoff:

,Roscoff FR ROS 1 P HC(1)(2), NHC(2)"

vi. nakon unosa za Rouen umece se sljede¢i unos za luku Saint-Malo:

,Saint-Malo FRSML 1 p HC(1), HNC U(8),E, O”

(g) u dijelu koji se odnosi na Nizozemsku unos za luku Rotterdam zamjenjuje se sljede¢im:

~Rotterdam NLRTM 1 P Eurofrigo Kari- HC, NHC-T(FR), NHC-
matastraat NT

Eurofrigo, Abel HC
Tasmanstraat

Frigocare Rotter- | HC(2)

dam B.V.

Agro Merchants | HC(2), NHC(2)
Maasvlakte B.V.

Kloosterboer HC(2)

Delta Terminal

Maastank B.V. NHC-NT(6)

Agro Merchants | HC(2)
Westland Ware-
housing B.V.

Van Duijn Colds- | HC, NHC(2)”
tore B.V.

(h) dio koji se odnosi na Ujedinjenu Kraljevinu brise se.

2. U Prilogu II. brise se dio koji se odnosi na Ujedinjenu Kraljevinu.
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1770
od 23. listopada 2019.

o izmjeni prilogd Odluci 2006/766/EZ u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popise treéih zemalja i drZzavnih podrudja iz kojih je
odobreno unosenje Skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puZeva i proizvoda ribarstva za
prehranu ljudi u Uniju
(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019) 7639)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 854/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o utvrdivanju posebnih
pravila organizacije sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani ljudi (), a posebno njezin
¢lanak 11. stavak 1.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Uredbom (EZ) br. 854/2004 utvrdeno je da se proizvodi Zivotinjskog podrijetla smiju uvoziti samo iz treCe zemlje ili
dijela trece zemlje koji se nalazi na popisu sastavljenom u skladu s tom uredbom.

U Odluci Komisije 2006/766/EZ () navedene su one tre¢e zemlje koje ispunjavaju kriterije iz Uredbe (EZ) br.
854/2004 i koje prema tome mogu jamciti da izvoz tih proizvoda u Uniju ispunjava sanitarne uvjete utvrdene u
zakonodavstvu Unije u cilju zastite zdravlja potrosaca.

Konkretno, u Prilogu I. toj odluci utvrden je popis tre¢ih zemalja iz kojih je odobreno unosenje skoljkasa, bodljikasa,
plastenjaka i morskih puZeva za prehranu ljudi, a u Prilogu IL toj odluci utvrden je popis tre¢ih zemalja i drzavnih
podrugja iz kojih je dopusten uvoz proizvoda ribarstva za prehranu ljudi. Na tim se popisima navode i ograni¢enja
u pogledu navedenog uvoza iz odredenih tre¢ih zemalja.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da ¢e zajedno sa svojim krunskim
posjedima od datuma povladenja ispunjavati uvjete utvrdene u Uredbi (EZ) br. 854/2004 za unosenje posiljaka
skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puzeva i proizvoda ribarstva za prehranu ljudi u Uniju, i to tako §to ée
ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popise tre¢ih zemalja i drzavnih podrudja
utvrdenih u Odluci 2006/766/EZ iz kojih je odobreno unosenje $koljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puzeva i
proizvoda ribarstva za prehranu ljudi.

Priloge L. i I. Odluci 2006/766EZ trebalo bi stoga na odgovarajuéi nadin izmijeniti.

SLL 139, 30.4.2004., str. 206.

Odluka Europskog vijeta (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Odluka Komisije 2006/766/EZ od 6. studenoga 2006. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja i drzavnih podru¢ja iz kojih je dozvoljen
uvoz $koljkasa, bodljikasa, plastenjaka, morskih puZeva i proizvoda ribarstva (SL L 320, 18.11.2006., str. 53.).
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(8)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(9)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilozi I. i II. Odluci 2006/766/EZ mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

Prilozi I. i II. Odluci 2006/766/EZ mijenjaju se kako slijedi:
(1) tablica iz Priloga I. Odluci 2006/766/EZ mijenja se kako slijedi:

(a) umecu se sljedeci reci nakon unosa za Cile:

»GB

UJEDINJENA KRALJEVINA VELIKE
BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE

GG

GUERNSEY”

(b) umecu se sljededi reci nakon unosa za Grenland:

M

OTOK MAN

JE

JERSEY”

(2) tablica iz Priloga II. Odluci 2006/766/EZ mijenja se kako slijedi:

(a) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Gabon:

»GB

UJEDINJENA KRALJEVINA VELIKE
BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE”

(b) umece se sljedeci redak nakon unosa za Gruziju:

»GG

GUERNSEY”

(c) umece se sljededi redak nakon unosa za Izrael:

M

OTOK MAN”

(d) umecde se sljedeéi redak nakon unosa za Iran:

»JE

JERSEY”
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1771
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Odluke 2011/163/EU o odobravanju planova koje su dostavili Ujedinjena Kraljevina Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezini krunski posjedi u skladu s lankom 29. Direktive Vijeca 96/23/EZ

(priopceno pod brojem dokumenta C(2019) 7641)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih
ostataka u Zzivim Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i
86/469[EEZ i odluka 89/187[EEZ i 91/664EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 29. stavak 1. Cetvrti podstavak,

bududi da:

)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Clankom 29. Direktive 96/23/EZ od tre¢ih zemalja iz kojih je drzavama ¢lanicama dopusteno uvoziti Zivotinje i
proizvode Zivotinjskog podrijetla obuhvacene tom direktivom zahtijeva se da dostave planove za pracenje rezidua
kojima se pruzaju traZena jamstva (,planovi”). Planovi bi trebali obuhvacati barem skupine rezidua i tvari koje su
navedene u Prilogu I. toj direktivi.

Odlukom Komisije 2011/163/EU (*) odobreni su planovi koje su dostavile odredene tre¢e zemlje o utvrdenim
Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla navedenima u Prilogu toj odluci.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske Komisiji je za tu zemlju dostavila planove za goveda, ovce/koze,
svinje, kopitare, perad, akvakulturu, mlijeko, jaja, kunile, divlja¢, divljac iz farmskog uzgoja i med, a za svoje krunske
posjede planove za odredene prethodno navedene proizvode. Tim se planovima daju dovoljna jamstva i trebalo bi ih
odobriti.

Stoga, kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja iz Odluke
2011/163/EU za koje su odobreni planovi za odgovarajuce proizvode. Prilog Odluci 2011/163/EU trebalo bi stoga
na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

SLL125,23.5.1996., str. 10.

Odluka Europskog vijeta (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile tre¢e zemlje u skladu s ¢lankom 29.
Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SLL 70, 17.3.2011,, str. 40.).



24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/111

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Odluci 2011/163/EU mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG
Prilog Odluci 2011/163/EU mijenja se kako slijedi:
1. umece se sljede¢i unos izmedu unosa za Farske Otoke i Gruziju:
,GB | Ujedinjena Kraljevi- X X X X X X X X”
na Velike Britanije i
Sjeverne Irske
2. umece se sljedeéi unos izmedu unosa za Gruziju i Ganu:
»,GG | Guernsey X X X"
3. umece se sljedeci unos izmedu unosa za Izrael i Indiju:
M Otok Man X X X X X X"
4. umece se sljededi unos izmedu unosa za Iran i Jamajku:
JE Jersey X X X"
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1772
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga II. Odluci 2007/777[EZ u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda na popis trec¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih je
odobreno unosenje posiljaka odredenih mesnih proizvoda i obradenih Zeludaca, mjehura i crijeva za
prehranu ljudi u Uniju
(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019)7642)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrdivanju zdravstvenih pravila za Zivotinje
kojima se ureduje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unoSenje proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih
prehrani ljudi (!), a posebno uvodnu recenicu njezina ¢lanka 8., ¢lanak 8. tocku 1. prvi podstavak, ¢lanak 8. tocku 4. i
Clanak 9. stavak 4.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZzujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

Odlukom Komisije 2007/777[EZ (*) utvrduju se, medu ostalim, uvjeti za unoSenje u Uniju posiljaka odredenih
mesnih proizvoda i obradenih Zeludaca, mjehura i crijeva koji su bili podvrgnuti jednom od postupaka obrade
utvrdenih u dijelu 4. Priloga IL. toj odluci (,proizvodi”), ukljucujuéi popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih
je odobreno unosenje navedenih proizvoda u Uniju.

U dijelu 2. Priloga II. Odluci 2007/777[EZ utvrden je popis trec¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz kojih je odobreno
unodenje navedenih proizvoda u Uniju, uz uvjet da su bili podvrgnuti odgovarajucoj obradi iz tog dijela Priloga II.
Cilj je tih obrada ukloniti odredeni rizik u pogledu zdravlja Zivotinja povezan s odredenim proizvodima. U dijelu 4.
tog Priloga utvrdene su nespecifi¢na obrada ,A” i specifi¢ne obrade od ,B” do ,F” navedene silaznim slijedom po
stupnju tezine rizika u pogledu zdravlja Zivotinja povezanog s odredenim proizvodima.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da e zajedno sa svojim krunskim
posjedima od datuma povlacenja za odredene proizvode ispunjavati uvjete utvrdene u Odluci 2007/777[EZ za
unosenje u Uniju posiljaka proizvoda za prehranu ljudi podvrgnutih obradi ,A”, i to tako §to ¢e ostati uskladena sa
zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja i njihovih dijelova
utvrdenih u dijelu 2. Priloga II. Odluci 2007/777[EZ iz kojih je odobreno unosenje posiljaka navedenih proizvoda u
Uniju.

SLL18,23.1.2003., str. 11.

Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Odluka Komisije 2007/777[EZ od 29. studenoga 2007. o utvrdivanju uvjeta za zdravlje Zivotinja i javno zdravlje te obrazaca
certifikata za uvoz iz tre¢ih zemalja odredenih mesnih proizvoda i obradenih Zeludaca, mjehura i crijeva za prehranu ljudi i o
stavljanju izvan snage Odluke 2005/432/EZ (SLL 312, 30.11.2007., str. 49.).
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(6)  Prilog II. Odluci 2007/777EZ trebalo bi stoga na odgovarajui nacin izmijeniti.

(7)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(8)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Dio 2. Priloga II. Odluci 2007777 EZ mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1773
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga Odluci 2007/453/EZ u pogledu GSE statusa Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske i njezinih krunskih posjeda

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019) 7643)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2001. o utvrdivanju pravila za
spreCavanje, kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija ('), a posebno njezin
¢lanak 5. stavak 2. tre¢i podstavak,

bududéi da:

(I)  Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ozujka 2017. obavijest 0 namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2)  Uredbom (EZ) br. 999/2001 predvideno je da se drzave ¢lanice, treée zemlje ili njihove regije razvrstava u skladu s
njihovim statusom u pogledu govede spongiformne encefalopatije (GSE) u jednu od sljedecih triju kategorija:
zanemarivi rizik od GSE-a, kontrolirani rizik od GSE-a i neutvrdeni rizik od GSE-a.

(3)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske podnijela je zahtjev da Komisija odredi njezin GSE status,
navode¢i da taj zahtjev uklju¢uje i njezine krunske posjede. Uz navedeni zahtjev priloZeni su relevantni podaci za tu
zemlju i njezine krunske posjede povezani s mjerilima i moguéim ¢imbenicima rizika iz Priloga II. Uredbi (EZ)
br. 999/2001.

(4)  Skotska je trenutatno razvrstana u kategoriju zanemarivog rizika, medutim, 18. listopada 2018. u toj je regiji
Ujedinjene Kraljevine potvrden novi slucaj GSE-a. Stoga Skotska vise ne ispunjava zahtjeve iz Priloga II. Uredbi (EZ)
br. 999/2001 u pogledu kategorije zanemarivog rizika. Stoga bi Skotsku trebalo razvrstati u kategoriju
kontroliranog rizika.

(5) U pogledu GSE statusa Sjeverna Irska moZe se smatrati regijom zanemarivog rizika, dok se ostatak Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske i njezini krunski posjedi mogu smatrati regijama s kontroliranim rizikom
od GSE-a.

() SLL147,31.5.2001., str. 1.
(*) Odluka Europskog vije¢a (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).
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(6)  Stoga, uzimajuéi u obzir navedeni konkretni podatak, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon
datuma povlaCenja, Sjevernu Irsku trebalo bi uvrstiti na popis regija tre¢ih zemalja u tocki A Priloga Odluci
Komisije 2007/453EZ (’), dok bi ostatak Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske i njezine krunske
posjede trebalo uvrstiti u tocku B navedenog Priloga u vezi s razvrstavanjem zemalja ili regija prema njihovu GSE
statusu. Prilog toj odluci trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(7)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019. Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj
datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(8)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Odluci 2007/453/EZ mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije

() Odluka Komisije 2007/453/EZ od 29. lipnja 2007. o utvrdivanju GSE statusa drzava ¢lanica ili tre¢ih zemalja ili njihovih regija u
skladu s njihovim rizikom od GSE-a (SLL 172, 30.6.2007., str. 84.).
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PRILOG

Prilog Odluci 2007/453/EZ zamjenjuje se sljede¢im:

+PRILOG

POPIS ZEMALJA ILI REGIJA

A Zemlje ili regije sa zanemarivim rizikom od GSE-a

DrZave clanice

Belgija
Bugarska
Ceska
Danska
Njemacka
Estonija
Hrvatska
Italija
Cipar
Latvija
Litva
Luksemburg
Madarska
Malta
Nizozemska
Austrija
Poljska
Portugal
Rumunjska
Slovenija
Slovacka
Spanjolska
Finska

Svedska

Zemlje clanice Europskog udruZenja slobodne trgovine

Island
Lihtenstajn
Norveska

Svicarska

Trece zemlje

Argentina
Australija

Brazil



24.10.2019. Sluzbeni list Europske unije L 270/119

— Cile

— Kolumbija

— Kostarika

— Indija

— Izrael

— Japan

— Namibija

— Novi Zeland
— Panama

— Paragvaj

— Peru

— Singapur

— Sjedinjene Americke Drzave
— Urugvaj

Regije drZava clanica

— Sjeverna Irska

B Zemlje ili regije s kontroliranim rizikom od GSE-a
Drzave clanice
— Irska
— Grcka
— Francuska
Trece zemlje
— Kanada
— Guernsey
— Otok Man
— Jersey
— Meksiko
— Nikaragva
— Juzna Koreja
— Tajvan

— Ujedinjena Kraljevina, osim podrugja Sjeverne Irske

C Zemlje ili regije s neustanovljenim rizikom od GSE-a

— Zemlje ili regije koje nisu navedene u tockama A i B.”
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1774
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga I. Odluci 2012/137/EU u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i
Sjeverne Irske na popis treéih zemalja ili njihovih dijelova odobrenih za unosenje sjemena domacih
Zivotinja vrste svinja u Uniju

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2019) 7644)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu VijeCa 90/429/EEZ od 26. lipnja 1990. o utvrdivanju zahtjeva zdravlja Zivotinja koji se
primjenjuju na trgovinu unutar Zajednice i na uvoz sjemena domacih Zivotinja vrste svinja ('), a posebno njezin ¢lanak 7.
stavak 1., ¢lanak 9. stavke 2. i 3.1 ¢lanak 10. stavak 2.,

bududi da:

(1) Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (3 o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

(2) U Prilogu L. Provedbenoj odluci Komisije 2012/137EU (}) utvrden je popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz
kojih drzave ¢lanice odobravaju uvoz sjemena domacih Zivotinja vrste svinja.

(3)  Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva za tu zemlju da ¢e od datuma
povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Provedbenoj odluci 2012/137EU za unoSenje posiljaka sjemena domacih
Zivotinja vrste svinja u Uniju, i to tako $to e ostati uskladena sa zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja
od najmanje devet mjeseci.

(4)  Stoga, uzimajudi u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremecaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu trebalo
bi uvrstiti na popis tre¢ih zemalja i njihovih dijelova utvrdenih u Prilogu I. Provedbenoj odluci 2012/137/EU iz kojih
je odobreno unosenje posiljaka sjemena domacih Zivotinja vrste svinja u Uniju.

(5)  Prilog I. Provedbenoj odluci 2012/137/EU trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(6)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog I. Provedbenoj odluci 2012/137/EU mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

() SLL 224, 18.8.1990., str. 62.

() Odluka Europskog vijeca (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

() Provedbena odluka Komisije 2012/137/EU od 1. oZujka 2012. o uvozu sjemena domacih Zivotinja vrste svinja u Uniju (SL L 64,
3.3.2012., str. 29.).
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Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

U tablici u Prilogu . Provedbenoj odluci 2012/137/EU umece se sljedeéi redak nakon unosa za Svicarsku:

,GB Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske”
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2019/1775
od 23. listopada 2019.

o izmjeni Priloga L. Provedbenoj odluci 2011/630/EU u pogledu uvrstenja Ujedinjene Kraljevine
Velike Britanije i Sjeverne Irske i nekih njezinih krunskih posjeda na popis trecih zemalja ili njihovih
dijelova iz kojih je odobreno unosenje sjemena domacih Zivotinja vrste goveda u Uniju

(priopceno pod brojem dokumenta C(2019) 7647)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 88/407/EEZ od 14. lipnja 1988. o utvrdivanju zahtjeva zdravlja Zivotinja koji se
primjenjuju na promet unutar Zajednice i na uvoz sjemena domacih Zivotinja vrste goveda ('), a posebno njezin ¢lanak 8.
stavak 1., ¢lanak 10. stavak 2. prvi podstavak i ¢lanak 11. stavak 2.,

bududi da:

(1)

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. oZujka 2017. obavijest o namjeri povlacenja iz Unije na temelju ¢lanka 50.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU). Europsko vije¢e donijelo je 11. travnja 2019. u dogovoru s Ujedinjenom
Kraljevinom Odluku (EU) 2019/584 (%) o produljenju razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a. U skladu s tom
odlukom razdoblje iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a dodatno je produljeno do 31. listopada 2019. Stoga ¢e se pravo
Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u njoj od 1. studenoga 2019. (,datum povlacenja”).

U Prilogu I. Provedbenoj odluci Komisije 2011/630/EU (*) utvrden je popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova iz
kojih drzave ¢lanice odobravaju uvoz sjemena domacih Zivotinja vrste goveda.

Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne Irske pruzila je potrebna jamstva da ¢e zajedno s nekim svojim
krunskim posjedima od datuma povlacenja ispunjavati uvjete utvrdene u Provedbenoj odluci 2011/630/EU za
unoenje u Uniju posiljaka sjemena domacih Zivotinja vrste goveda, i to tako $to Ce ostati uskladena sa
zakonodavstvom Unije tijekom pocetnog razdoblja od najmanje devet mjeseci.

Stoga, uzimajui u obzir navedena posebna jamstva koja je pruzila Ujedinjena Kraljevina Velike Britanije i Sjeverne
Irske, a kako bi se izbjegli nepotrebni poremedaji u trgovini nakon datuma povlacenja, Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i neke njezine krunske posjede trebalo bi uvrstiti na popis trecih zemalja ili njihovih
dijelova utvrdenih u Prilogu I. Provedbenoj odluci 2011/630/EU iz kojih je odobreno unosenje u Uniju posiljaka
sjemena domacih Zivotinja vrste goveda.

Prilog I. Provedbenoj odluci 2011/630/EU trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od 1. studenoga 2019., osim ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude
primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

SLL194,22.7.1988,, str. 10.

Odluka Europskog vijeta (EU) 2019/584, donesena u dogovoru s Ujedinjenom Kraljevinom, od 11. travnja 2019. o produljenju
razdoblja iz ¢lanka 50. stavka 3. UEU-a (SLL 101, 11.4.2019., str. 1.).

Provedbena odluka Komisije 2011/630/EU od 20. rujna 2011. o uvozu sjemena domacih Zivotinja vrste goveda u Uniju (SL L 247,
24.9.2011., str. 32.).
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(7)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog I. Provedbenoj odluci 2011/630/EU mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.
Ova Odluka primjenjuje se od 1. studenoga 2019.
Medutim, ne primjenjuje se ako se pravo Unije na taj datum i dalje bude primjenjivalo na Ujedinjenu Kraljevinu Velike
Britanije i Sjeverne Irske i u njoj.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 23. listopada 2019.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS
Clan Komisije
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PRILOG

Tablica iz Priloga I. Provedbenoj odluci 2011/630/EU mijenja se kako slijedi:

(a) umecu se sljededi reci nakon unosa za Cile:

,GB Ujedinjena Kraljevina Velike Brita-
nije i Sjeverne Irske

GG Guernsey”

(b) umece se sljedeéi redak nakon unosa za Island:

»JE Jersey”
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